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lelőtt harminc évvel Kolozsváron, Régen a református papképzést is a 
’i Postakert utca és Trencsin-tér kollégiumok végezték, amelyeket kól

áin levő Liliom-telken szokatlan legiummá épen az tett, hogy az elemi-
pasággai épült fel ez a képünkön tői a főiskoláig mindent magukba fog
hatott kétemeletes, toronnyal 
pázott épület. Ebben'a gyor
sban, de különösképen ab- 
í2 gondosságban, mellyel az 
d a legmeszebbmenő kivá
gnak megfelelően szerelte- 
H érezhető volt, hogy most 
ki életének egy nagy, szen- 
'.Imesen óhajtóit vágyát akarja 
Valósulva látni.- Ez a valaki 
ír Domokos, az erdélyi refor
mok egyik nagy püspöke 
i aki úgy sietett, hogy még 
|:en készen sem .volt az épü- 
ítnég az utolsó simításokat 
| végezték el rajta, úgy, hogy 
tnspélyes felavatást későbbre < 
íit halasztani, már is átadta 
pletet rendeltetésének, hogy 

az erdélyi református egy- 
erület papnevelő intézete, 
nyitása 1895. szeptember hó 
ivóit. Nem is olyan régen: 
ptendeje.
pninc esztendő itt Erdély- 
| ahol a legtöbb felekezeti 

t évszázados múltra tekint- 
>sza, nem nagy idő. És mégis 
dólyi református egyház érde- 

szükségesnek tartotta ez év
ii határkövénél megállani és ju- 
'i ünnepséget tartani. Hadd pró- 

,o meg az alábbiakban röviden 
báni, hogy miért.

í

A kollégiumokban levő theoiogiák 
jól megfeleltek hivatásuknak. Kiváló 
professzoroknak, jeles papoknak egész 
seregét növelték. De az idők egyre 

nehezedtek. Mind több és több kö
vetelményt állítottak velők szembe. 
S igy apránként, nem bírva a ter
heket, beszüntették a főiskolai 
tanfolyamokat.

Ebben az időben történt, hogy 
a magyar állam Kolozsváron egy 
egyetemet állított fel, amelynek 
alapításakor az akkori kultusz
miniszter azt a tervet vetette fel, 
hogy a teljes egyetem negyedik 
karaként egy protestáns theoio- 
gíai kar csatohassék hozzá. Ez a 
terv az erdélyi reformátusok kőié
ben nagy tetszéssel találkozott. 
Annál nagyobb volt aztán a csa
lódás, amikor 1872 ben az egye 
lem megkezdette ugyan működé
sét, de remény sem maradt arra 
nézve, hogy a protesiáns theoio- 
giaikar valaha valóra valljon.

Voltak azonban olyan férfiak, 
akiket azok a nagy érdekek, 
melyek egy, az egyetemmel kap
csolatos papnevelő intézethez 
fűződtek, ezután sem engedték 
pihenni. Ezek azt a tervet vetet

tel, hogy maga az egyház kísérelje
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SZÁSZ DÖMÖKóS,
az erdélyi reformátusok egyik nagy püspöke.
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laltak. A vidékről; bejött gyermek ami- ték
kor padjait elhagyta, mint pap térhetett . meg Kolozsváron egy theologiai fakul- 
vissza falujába, ha ugyan ott nem ra
gadt a kollégiumban, hogy az elemi
iskolások oktatásán kezdve, mint a 
theologia professzora fejezze be pálya
futását.

fás felállítását, mely az egyetemmei az 
államtól nyert Ígéret szerint kapcsolat
ban lehet. Ennek a tervnek volt zászló- 
vivője Szász Domokos kolozsvári tit
kár, később píls hetiden

\
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A kolozsvári református theologia epüíete.
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energiával, semmi álfal el nem ked- 
vetlanitve igyekezett elhárítani azokat 
az akadályokat, melyeket részint a 
theologia felépítéséhez és fentariásához 
szükséges anyagiak hiánya, részint az 
akkor egyedül álló enyedi theologia 
fentartóinak és barátainak heves ellen
állása képezett. Éveken, sőt évtizede
ken keresztül kemény csatákat vívtak 
Szász Domokos és ellenfelei úgy az 
egyházi lapok hasábjain, mint a kerü
leti közgyűléseken, mig végre Szász 
Domokos energiája diadalmaskodott. 
Megszerezte a szükséges anyagiakat, 
megnyerte tervéhez a szükséges több
séget s 1892-ben a reformátusok leg
főbb fóruma, a zsinat is kimondja, 
hogy szükségesnek tartja Kolozsváron, 
egy az egyetemmel kapcsolatos theo
logiai fakultás felállítását úgy, hogy 
fentmaradjon amellett az enyedi is.

A harcok innen kezdve lettek iga
zán hevesekké, de azért roham-lépé
sekben haladt a terv a megvalósulás 
felé. Rá három évre, 1895 szeptem
berében meg is nyithatta a kolozsvári 
theologia kapuit.

A nagy harcok, sok ellenszenv, 
sok aggodalom között állított uj inté
zet először olyan idegenül, olyan árván 
állott ott, mint egy más éghajlat alól 
átplántált virág. Első tanárai mondhatni 
a szélrózsa minden irányából jöttek 
össze, közülök csak kettő volt erdélyi. 
Mintha azt az idegenségét fejezte volna 

ki az is, hogy legelső munkájukként 
tanárai olyan ifjakat vizsgáztattak, aki
ket nem ismertek, akiket akkor láttak 
először életükben.

De Isten hamarosan megmutatta, 
hogy az ö akarata volt az intézet fel
állítása. Mindjárt a megnyitáskor 34 
növendék jelentkezett felvételre. Utána 
egy héttel az a megtiszteltetés éri az 
intézetet, hogy meglátogatja I. Ferencz 
József király. Hét héttel később pedig 
országos ünnepségek keretében meg
történik ünnepélyes felavatása. És mind
ehhez járult az a szomorú, de a kolozs
vári theologia fejlődésére nézve nagy
jelentőségű tény, hogy az enyedi 
theologia, melynek nagy nevű tanárai 
váratlanul, egymás után haltak el, s 
növendékeinek száma nagyon meg
apadt, a következő évben, 1896 bán 
beszünteti működését. És ezzel egye
dül, versenytárs nélkül maradt az uj 
intézet, amelynek homlokára messzi
látszó, nagy betűkkel Íratta fel alapitója, 
hogy az „Erdélyi ^református egyház
kerület theologiai fakultása'’, de amely
ről oly kevesen érezték Erdélyszerte, 
hogy az valóban az övék.

Azóta csak 30 esztendő telt el, a 
kívülállók előtt az is eseménytelenül, 
szürkén, de mi, ma élő erdélyi refor
mátus papok, kik az intézet szellemi 
gyermekeinek büszkén valljuk magun
kat s akik Isten kegyelméből állandó 
kapcsolatban állunk vele, sokat beszél

hetnének arról a csendes, de mégis 
óriási munkáról, melyet az intézet vég.' 
zett. Beszélhetünk arról, hogy ma több 
mint félezer kálvinista gyülekezetben a 
belőlük kikerült nemzedék áll az örhe-’ 
lyen, sőt szellemének képviselői a négy 
országba szakadt magyar református 
egyházban mindenütt becsületet sze-' 
reztek neki. Beszélhetnénk arról, hogy 
kiváló professzorai a régi Magyaror
szág minden részéből idevonzották a 
növendékeket, hogy professzorai közül 
a 30 év alatt 3 került püspöki székbe.' 
De az intézet igazi jelentőségét, amÉ 
ennek a mostani ünnepnek fényt köl
csönöz, abban látom, hogy ez alatt 
30 esztendő alatt ugy össae forrott az 
erdélyi kálvinizmussal, ugy eggyé lett 
az erdélyi magyarsággal, hogy ma tel
jesen és egészen annak az erdélyi szel
lemnek a képviselője, amelynek hordo-j 
zója a harmadfélszázados erdélyi kál-
vinizmus. Az a név, amelyet alapítása
kor Szász Domokos emlékeztetőül ira-j 
tóit az intézet homlokára, ma harminc, 
év után nyugodtan lekerülhetett onnan, 
ma minden erdélyi református ember’ 
tudja, mert érzi, hogy ez valóban lé- 
lekszerint az ő theologiai fakultása. S 
igy az az ünnep, amelyet október 4 éni 
az erdélyi református egyház rendezett, 
a theologia 30 éves jubileuma alkal-J 
mából, nemcsak a reformátusok, hanemj 
minden erdélyi magyar ember ünnepe,j 
mert abban a fényben, amely az intéy 
zetből árad ki messzi-messzi, túl or 
szághatárokon, nemcsak az erdélyi re-s 
formátus. hanem az erdélyi magyar szel
lem melegít és világok

Ezért kell ma mindnyájunknak két 
gyelettel emlékezni az intézet nagy ah‘: 
pitójára Szász Domokos püspökre áíj 
örvendező szívvel együtt ünnepelni í 
jubiláló theológiai fakultással kérve J? 
Istent, hogy tartsa meg és virágoztassal;

Egységes ügyvédi díjazás. Aí 
igazságügyi minisztériumban tárgyalj 
sokat folytattak az ügyvédek megbízó1' 
taival és elhatározták, hogy az égéi-’ 
országban az ügyvédek munkáját cg)' 
ségesen fogják díjazni. A megállapo
dást közük a bíróságokkal, melye* 
január elseje után már az egységé
díjazás alapján állapítják meg az üg) 
védek részére fizetendő költségeket- ,
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Jle legyenek győzök és legyőzőitek" 
| Népszövetség közgyűlése zá- 
ezzel a kijelentéssel. Célt jelöl

1 a meg, amelyre a Népszövetség 
1e' ;kszik. A cél mindenesetre fen- 
!gy;tesen szép. Olyan, hogy min- 
lus: igaz érzésű embernek lelke- 
ze’,.3iie kell érette. Csakugyan nincs 
'gyt;yobb igazságtalanság, minthá- 
or‘ :i után, különösen pedig a hét 

jel ezelőtt befejezéshez jutott 
íHsi háború után különbséget 
■-i győzők és legyőzőitek kö- 

I, Felmagasztalni a győzőket,
* y jobban lealázni a legyőzöt- 

H Hiszen a béke, legalább úgy 
8 adják, régi igazságtalanságokat

-teteti meg s a népeknek év-
* Wos jogos kívánságait váltotta 

ra. Ha csakugyan igy van,
ao1; igazságtalanabb a legyőzöt- 
kílj tipellengérezése, hiszen betel- 

■dett rajtuk mindaz, amit a 
to'jzők csak kívánhattak. Tehát a 
linci$ egyenlőjoguságra van igé- 
iaM a müveit emberi társadalom- 
' í annál inkább, mert hova- 
1 mind jobban bebizonyul 
5, stik a vádnak az alaptalansága, 

az irtózatos háborúért a le- szövetség titkári hivatalához beadták, 
^lőtteket tette felelőssé. állonrlA órintSr^ástiarfnifafrít-nn a Nín-

kal'tjen körülmények között va- 
az egyetlen igaz és lehető 

Népszövetség részére a nem- 
né‘ I egyenlőjoguságának megfe
jtése, a mit az utolsó ülésen 
tz‘ mül vett szavakkal oly szépen

’ -.’ett ki az elnök.
jrmészetesen tudjuk, hogy 

i <sze van még addig, amíg csak 
a?'íuinak is a teljes egyenlőség 

8 j vezető utón. Ma még a Nép- 
n nem az a pártatlan és-
8 ’platlan itélőforum, amely csak: 
IS8S hazságot nézi. Ma még a bé- 
Msérthetetlenségét és változha- 
—^'$ágát őrzi, ezt tekinti főfel- 

Afc’ul s ezért az intézkedései; 
pM ocsájtott ügyeknél nem a jogi 
iz.°3 tekinti a kérdésnek, hanem- 

itikait. Ez történt például a 
apó- -bbi ülésen az erdélyi tele- 
iire'-’í ügyében is.

-dazonáltal úgy látszik, hogy 
jdi cél már kezd kialakulni 

ri. í

>'si

c a 
í 

írni

az

zel- 
doV 
kál-i

a Népszövetség vezetői előtt s 
lehet talán remélni, hogy ha nem 
is korán, de valamikor, amikor 
elsimulnak a világháború által fel
vert és még mindig zajgó hullá
mok, amikor megszűnik a népek 
egymás iránt való gyűlölködése 
és oktalan féltékenysége, akkor 
csakugyan nem lesznek többé győ
zők és nem lesznek többé legyő
zőitek, hanem egyenlő joggal és 
tehetsége és ereje szerint békés 
egyetértésben fog munkálkodni az 
emberiség közös javára minden 
állam, minden nemzet és minden 
nép.

Bár mi is megérhetnők ezt, ma 
élő nemzedék!

* fás

Alaptalan vádak. A magyar egy
házaknak az iskolakérdésben beadott 
panaszával kapcsolatosan egyik román 
lap erős támadást intézett a magyar 
egyházfők ellen. E támadás szerint 
azok, akik a panaszt Genfben a Nép- 

állandó érintkezést tartottak fenn a Nép
szövetség magyarországi kiküldötteivel, 
közöttük elsősorban Apponyi Albert 
gróffal s a panaszt is velük együtt 
szerkesztették meg.

Az egyházak kiküldöttei ezt a vádat 
a leghatározottabban visszautasítják és 
megcáfolják, kijelentve, hogy a panasz 
az első betűtől az utolsóig itt Kolozs
várt készült s Genfben csupán annak 
francia fordítását nyomtatták ki. Ez az 
állítás annál igazabb. mert egyházaink
nak sérelmeit s kívánságait csak azok 
ismerhetik igazán és teljesen, akik 
kisebbségi életünk küzdelmeiben ál
landóan résztvesznek. Különben sem 
lehet feltételezni egyházaink vezetőiről 
olyan eljárást, amely panaszuk sikerét 
kockára tenné. Már pedig legnagyobb 
mértékben kockára volna téve a siker, - 
ha külföldi segítséggel óhajtanák iga
zukat érvényesíteni.

Különben egyházaink képviselői ál
lampolgári hűségűknek Gereben is meg
feleltek, mert Dúca külügyminiszternél 
tisztelegtek s vele megbeszéléseket 
folytattak, amiről épen múlt számunk
ban adtunk tüzetesebb tudósítást. Való
színű, hogy ezeknek a megbeszélések
nek Bukarestben folytatásuk lesz s ezért 

nem tartjuk bölcs dolognak, hogy 
egyes román lapok ilyen valótlan ki
találások terjesztésével akarnak ellen
séges hangulatot kelteni.

A Magyar Párt köréből. A Magyar 
Pált kisebbségi szakosztálya október 
hó 1-én dr. Jekabffy Elemér elnöklete 
alatt ülést tartott. Ez alkalommal elő
terjesztették a jelentést a telepedek 
ügyéről. A szakosztály statisztikai könyv
tárat és adatgyűjtő szervát fog felállí
tani,melyet br. Bánffy Ferenc fog vezetni.

A magyar Párt elnöki tanácsa okt. 
hó 7. napján rendes ülést tart, melynek 
a folyóügysken kívül jelentősebb tárgyai 
a községi választásokon követendő el
járás módozatainak megállapítása és a 
Genfban tartandó kisebbségi kon
ferencián való részvétel kérdése.

A telepesek pénze. Félhivatalos 
jelentés szerint a kormány még ebben 
az évben ki fogja utalni a telepesek 
részére megítélt kártérítést.

Tömörülés az Ellenzék napilap 
körül. A minapában irtunk arról, a 
törekvésről, amely oda irányult, hogy 
a magyar ügyek tervszerű és megbíz
ható tárgyalására egy napilap induljon 
meg. Egyideig arról volt szó, hogy ez 
a lap Magyarság címen szeptember hó 
utolsó napjaiban fogja pályafutását 
megkezdeni. Közben az ügy inté
zői más megoldást találtak. Sike
rült az Ellenzék című lappal olyan 
megállapodásokat létesíteni, amelyek 
lehetővé teszik a föntjelzett cél meg
valósítását. így hát mind az egyházak 
kulturális ügyelnek, mind a Magyar 
Párt politikai mozgalmainak hü szószó 
lója iesz az Ellenzék. Ennek a meg
oldásnak nagyon örülünk, mert azt 
jelenti, hogy az erdélyi magyarság egy 
fontos ügyben- megegyezett s igy az 
egység ezen a téren is megszilárdult. 
Az Ellenzéknek dr. Sulyok István lesz 
a felelősszerkesztője, akinek ez ügyre 
való elhivatását annak idején a Magyar
sággal kapcsolatban ismertettük.

A Magyar Párt kisebbségi szak
osztálya f. hó 1 én Jakabfíy Elemér 
dr. elnöklete akit ülést tartott, amelyen 
elsősorban a telepesek ügyét isméi tette 
az elnök. A genfi határozat után u. i. 
dönteni kell afölöítt, hogy milyen to
vábbi lépések teendők abban az irány
ban, hogy azt a súlyos anysgi veszte
séget, mely a telepeseket éri, némileg 
enyhíteni lehessen. Miután a szakbizott
ságnak bizonyosadatokra van szüksége, 
ezeknek sürgős beszerzését határozta 
a szakbizottság. — Elnök közli, hogy 
a szakosztály kebelében statisztikai 
könyvtárt és adatgyűjtő szervet óhajt 
állítani. Ennek vezetésire br. Bánffy 
Ferenc vállalkozott, kinek ezért a szak
osztály hálás köszönetét fejezi ki.
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A református theológia 
ünnepének lefolyása.
Október 4-én folyt le a kolozsvári 

ref. theológia fennállásának 30 eszten
dős emlékünnepe. Ünnepe volt ez a 
nap nemcsak Kolozsvár ref. társadal
mának, de az egész erdélyi magyarság
nak. Mindenki örömteljes szívvel látta, 
hogy ezt a szép múlttal ékeskedő, ma
gyar kultúrintézményt, amely annyi de
rék emberi nevelt a magyar keresztyény 
műveltség számára századokon át, Isten 
a jövőre nézve is dicső feladatokkal 
bízta meg.

Már a kora délelőtti órákban hatal
mas gyülekezet töltötte be a Theológia 
dísztermét. Amikor megjelentek Nagy 
Károly püspök kíséretében Ugrón Ist
ván főgondnok, az elöljáróság és a ta
nári kar tagjai, mint jóillatu áldozat 
füstje szállott Isten felé a hívők kérő 
zsolozsmája. JövelSzent-Lélek Úristen!

Az ének utolsó akkordjai után meg
jelenik a szószéken Nagy Károly püs
pök, akivel együtt kereste a gyüleke
zet imádságban azt a helyet, ahol a mú
landóságnak árnyéka sincsen.

Az igéből pedig megértettük, hogy 
ülhet ünnepet a magyar öröm, külső 
fény és pompa nélkül is, csak a lel
kek igazában dobbanjanak össze. Meg
értettük, hogy .ámbár bőséges a mi 
szenvedésünk, de bőséges a vigaszta
lásunk is, mert a krisztusi szenvedés 
záloga a szebb jövőnek.

A magyar zenekonzervátorium ve
gyeskara által előadott gyönyörű vallá
sos darab után Dr. Tavaszy Sándor 
igazgató-professzor tartotta emlékbeszé
dét. Kettős arccal egyszerre a múltra 
és a jövendőre mutatott rá.

A Bethlen Gábor fejedelem által 1622- 
ben alapított és eredetileg Kolozsvárra 
tervezett Akadémia végleg csak 1895- 
ben kerülhetett ide. Részletesen ismer
tette szellemtörténeti megvilágításban azt 
a küzdelmet, amely a Theológia áthe
lyezésének idejében az enyedi és ko
lozsvári párt között folyt. Boldogan hal
hattuk a vigasztalás igéjét az ö szavai
val is: egykor minden emberi alkotás 
semmivé lesz, a kövek a gazdagság és 
szegénység, tudás, vagy tudatlanság 
de örökké uralkodik Krisztus, mint 
minden kérdés megoldója.

A püspök hálaimája után megkez
dődött az előljárósági diszgyülés. Egy
másután jöttek és hozták üdvözletüket 
a különböző magyar egyházak, isko
lák, kulturegyesüleíek képviselői.

Kálvin énekének elhangzása után a 
papság üdvözölte a püspököt és a 
theoíógiai professzorátus nesztorát dr. 
Kecskeméthy Istvánt, ki egyedül van 
közöttünk az első tanárnemzedékból.

Ebéd után nagyszámú menet vonult 
ki a házsongárdi temetőbe s megko
szorúzta az intézet alapítójának, Szász 
Domokos püspöknek és első igazgató
jának, dr. Kenessey Béla püspöknek 
sírját.

Az este 6 órakor megkezdett aka
démiai estély volt a nap méltó befe
jezése. Az estély fénypontja dr. Makkal 
Sándor theol. tanár beszéde volt. Van é 
erdélyi magyar szellem — amiről any- 
nyit beszélnek — s ha van, miben áll ? 
Ez volt a kérdése. Egész sorát vonul
tatta fel a dicső ősöknek, akik valóban 
megteremtették és képviselték az erdélyi 
lelket. Milyen munkát fejt ki az inté
zet ennek a szellemnek szolgálatában? 
Erdélyi magyar ember számára csak 
az Isten felé való haladás útja áll 
nyitva. Ha’Kelet és Nyugat közt élni 
akar, ezt az utat kell megtalálnia,

Retnényik Sándor mély gondolatok
ban gazdag verseiből olvasott fel.

Az iparos dalárda kellemes ének
számokkal emelte az estély fényét.

Gazdag volt az egész nap áldások
ban, Hála legyen érte Annak, aki mint 
jó pásztor örökké virraszt felettünk, 
soha el nem alszik, övé legyen a 
dicsőség mindenekért

(Kolozsvár), A. L.

Magyarország a kisantant mellett 
Egy svájci lap, a „Journal de Génévé", 
cikket közöl a magyarországi helyzetről. 
Magyarországon, mondja a cikk, nagy 
érdekkel figyelik Ausztria ama törekvé
sét, hogy Németországhoz csatlakozhas
sák. Megtörténhetik, hogy abban az eset
ben,'ha az osztrák köztársaság csatlako
zik, Magyarország is követi példáját. 
Magyarország nem olvadna be Német
országba, csupán szoros szövetséget kötne 
vele közös külpolitikával, teljes vám
egységgel és katonai szövetséggel. Ha 
Ausztria nem csatlakozik, akkor más for
mában várhatók hasonló körülmények.

Ha a kisantant és közvetve Francia
ország ki akarják kerülni e rájuk nézve 
kevésbbé kívánatos lehetőséget, fejtegeti 
tovább a cikkíró, ennek egyetlen módja 
az, hogy baráti kezet nyújtsanak Magyar
országnak. Azonban Magyarország és a 
kisantant állandó jóviszonyának három 
föltétele van : első a trianoni szerződés 
megváltoztatása, a második a magyar 
kisebbségekkel való igazságos bánásmód, 
a harmadik jóindulatú kereskedelmi szer
ződések kötése Magyarországgal. A bé
keszerződések megváltoztatását lehetet

len mellőzni, mondja a svájci lap cikke 
mert ez az egyetlen biztosítéka a tartó, 
és nyugodt békének. Az elszórtan ék 
magyar kisebbségekkel szemben végre 
hajtandók volnának a kisebbségek vé 
delmét biztosító szerződéses kötelezett 
ségek. Szükséges, hogy a kisebbsége! 
panaszait meghallgassuk mind a népszö 
vétségnél, mind a hágai nemzetközi bi 
róságnál. A cikk még megjegyzi, hog, 
a szomszédállamoknak ép úgy érdeke, 
gazdasági kötelékek felújítása, mint Ma 
gyarországnak. Magyarország kitűnő piaca 
a cseh gyáriparnak, a román és szerb 
nyersanyagoknak. A közeledés tehát nem 
jár áldozattal, sőt előnyökkel.

Spanyol kegyetlenség. A marokkó 
harcok nagy hevességgel indultak meg 
A spanyolok is mindenáron sikereket akar 
nak elérni, hogy nyári kudarcaikat fe 
ledtessék. Közelebbről egy hegyet prój 
báliak elfoglalni, ám a rifíek mindany 
nyiszor visszaverték őket. A rohamra 
végül a gyarmatokról való színes csa
patokat akarták küldeni. Ezek azonban 
megtagadták az engedelmességet és ki. 
jelentették, hogy ha őket kényszerítik á 
reménytelen kísérletre, mindnyájan Abc 
el Krímhez fognak átpártolni. A spanyo 
parancsnokság kegyetlenül megtorolta i 
lázadást, ágyuíüz alá fogta és mindaddig 
lövette az engedetlen csapatot, W 
mind egy szálig meghaltak. Legulóbáá 
hírek szerint a spanyoloknak sikerűit? 
előre nyomulniok és Abd el Krim íő-j 
városát is elfoglalniok. |

Kommunista dolgok. A kommunísl 
ták megint mozognak az egész világon) 
Amerikában kommunisták tüntettek az 
interparlamentáris konferencia tagjai-W 
megjelenésekor, mert az amerikai kori 
mány Saklatvaía indus származása anri 
goi képviselőt nem engedte be Atna4? 
rikába. Csehországban a független szó-?- 
ciálisták gyűlést tartottak s azon nagí 
többséggel elhatározták, hogy a kom4.; 
munista párthoz csatlakoznak. A Kíí 
getlen szociálista párthoz tartozik Csel^ 
ország munkásságának legnagyobb 
sze. Persiában letartóztatták a szovj3^ 
kiküldötteit, akik forradalomra izgatta 
a persa lakosságot. A Budapesten íe‘ 
fedezett összeesküvésről már irtunk 
Éhez a közlésünkhöz csak annyit 
fűznünk még, hogy a letartóztat 1̂ 
szovjet ügynökök nyilatkozata szeriri 
szovjet kormány a kommunista szerv2 
zet részére magnyert minden ta?e- 
500 dollárt, vagyis százezer leit fizete d 
Amint látszik, a kommunistáknak bőv-'| 
ált pénz rendelkezésükre. Mig azont-j 
világszerte igy dolgoznak a bolss'1’*; 
ták, Angliában nagy vereség érte ÓV’j 
mert az angol munkáspárt két 
900 ezer szavazattal 300 ezer " 
ben kizárta magából a kommunistái



: zionsági paktum tárgyalásain való 
vételével kapcsolatosan Köln vidé- 
>|( kiürítését, valamint annak a vád- 

■Lz elejtését kívánta, hogy Német- 
L hünös a háború előidézésében.

í {biztonsági paktum. Németország 

tósj 
é!őj
:re\laz elejtését kívánta, hogy Német
iig bűnös a háború előidézésében. 
Termet jegyzék szerint Németország 
zö-í ülhet megbélyegzetten a tárgyaló 
biilhoz. Ezek a német kívánságok 

3gyJemeilenül hatottak különösen a fran. 
^közvéleményre, mert feltétlennek te- 
acá-'letták őket s már-már a tárgyalások 
srbi íhiusulásáról is beszéltek. Az angol 
!ernJ;k azonban azt állapítják meg, hogy 

fetország nem feltétlenül állította 
kóHjzeket a kívánságokat, hanem csak 
Mi óhajtását fejezte ki. Ezért a tár- 

megtartásának nem lesz aka
rója s október 5-én Lucarnoban meg 
nyj’zdik azokat.
^sicserin Berlinben. A biztonsági 
'safntn ügyének alakulása, amely kö- 
“Hhb hozza Németországot a nagy 
k'Mtoz, mint már jelentettük, arra 

k, la szovjet kormányt, hogy Len- 
jószághoz közeledjék. Csicserin 

Híjét külügyminiszter Varsóba ment 
’lil a célból és nyilatkozata szerint 
.5 jó eredménnyel tárgyalt a Cseh 

^gyminiszterrel. Varsói tárgyalásai 
..^Berlinbe utazott, ahol von Schu 
S külügyi államtitkár fogadta. Ezután 

|ölügyminiszterrel és Luther kanceL 
a tárgyalt Csicserin, de a tárgyaié- 

lislíólsemmi sem került nyilvánosságra, 
snjöszinü, hogy a nagy antanttól való 
4'dalásra kívánja Csicserin rábírni a 

isto kormányt. Az orosz-lengyel kö- 
oridés különösen Angliában és Ame- 
inpan keltett kedvetlenséget. Anglia 
í3pságosan figyelmeztette a lengyel 
Wiár.yt, hogy nem számíthat angol 
$hmerikal gazdasági támogatásra, ha 
^országgal szövetségre lép.
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Baglya Maria 
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i felsícrelt gazdasági 
'pp, eke, borona és alkatrész 
ü raktár, vadásztöltények.
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Őszi kikelet kertésze.
Amikor sirásra fordul a természet 

öröme és sárgult levelek gyásztanyája 
lesz erdő, mező: én mindig uj tavaszt 
Iátok előtörtetni az ember erdők renge
tegéből.

Mikor a nagy természetben minden a 
vége felé siet: kikelet támad a kihalt 
iskolákban és az emberi lélek megújho
dásának tavaszát látjuk gyümölcsöthozó 
virágaival.

E tavasznak fáradt, vérző szivii ker
tésze te vagy: magyar tanító. Kertész, 
ki gyermeki szivekben, a jövendő e ter
mékeny televényében szántogat arany 
barázdákat, hogy a jobb jövő csiráját 
elhintegesse, lelke melegével melengesse, 
szive vérével öntözze és jókedvének 
sugaraival éltesse.

Kertész, ki mint egy szobrász, szün
telen formál, farag, alakit. Gyermeki lel
keket formál az ő lelkére. Beleírja hitét, 
bele minden örömét és erősségét. Az 
ő anyaga a gyermeki lélek, mely maga 
egy egész jövendőt rejteget. A gyermek 
a régi világ átvevője és a jövendőnek 
megalkotója. A tanítótól függ, milyen 
lesz a jövendő.

Azért vigyázz édes magyar népem! 
Vigyázz erre a szobrászra; vigyázz erre 
a kertészre 1 A tiszteletnek és megbe
csülésnek kell élnie minden magyar lel
kében, mikor tanítójáról van szó. Vi
gyázzatok, htígy mindig derűs legyen 
tanítótok arca, hogy mindig tele legyen a 
szive jó kedvvel, mert csak igy tudja 
gyermekeitek lelkét s vele együtt a jö
vendőt vidámmá, derültté és napsugá- 
rossá tenni.

De ha a tanítónak minden percét ál
landóan a megélhetés nehéz gondjai 
kötik le, ha szivében az élet keserűsé
gével, homlokán 
lép a gyermekek 
mek tanítójának 
ostyákban kapja 
fájdalommal lesz 
kicsiny lelke már korán magára ölti az 
élet haragját, mit tanítójának arcára a 
sors mostohasága nyomott.

Láthatod édes magyar népem, hogy 
mily fontossággal bir gyermekeidre: a 
jövendő ez uj tavaszára az, hogy tanítótok 
milyen anyagi körülmények között él. 
Nyissátok meg azért áldozatos sziveteket 
mindenkor, midőn a nyomorral küzdő 
tanítók fizetéséről van szó. Az a súlyos 
kereszt, mellyel Isten próbára tette sokat 
szenvedett magyar népünket, próbára 
tette vele együtt a magyar tanító ragasz
kodását is népéhez.

Amit te keresni sem mersz már, édes 
magyar népem: a jövendőt, megmutatja 
neked a magyar tanító. Menj, keresd fel 
őt szegényes otthonában és elvezet ő

a gondok barázdáival 
közé: akkor az a gyér- 
édes szavait is keserű 
és nem örömmel, de 

teleirva ártatlan szive s

téged a jövő csarnokába: a magyar is
kolába. És ezt mondja neked: Nézd e 
derült arcokat! Nézd e hitet, büszkesé
get, erőt sugárzó gyermeki szemeket 1 
Nézd, hogy fénylik, hogyan világit bele 
a szebb és boldogabb jövendőbe!

Bármily nagyot veszítettünk is, nincs 
még semmi veszve, mert ime megvan
nak legdrágább kincseink, kik a jövő 
életét hordozzák magukban, kik jövőt 
ígérnek: ezek a mi gyermekeink. Ezt a 
drága kincset kell nekünk védenünk. 
Sehol nincs biztonságban, csak a magyar 
iskolákban. Ott őrködik rá, ott faragja 
belőlük a jövendőt a fáradt, vérzőszivü 
magyar tanító.

(Göcs.) Diénes Izra,

Mi lesz az aradi szobrokkal? 
Megírtuk, hogy a román kormány 
parancsára Arad főteréről eltüntették a 
14 vértanú és Kossuth Lajos szobrát. 
A szobrok átvételéről a magyar kor
mány még nem intézkedett, pedig több 
magyar város verseng a lebontott aradi 
szobrokért. Makó város lakossága több 
milliót adott össze, hogy a vértanuk 
szobrát odaszállíthassa és a fő terén 
elhelyezhesse. Budapest is mindent el
követ, hogy a szobrokat megkaphassa 
és a Szabadság téren felállíthassa.

Jövőre fizetik ki a telepeseket? 
Ciparianu földmivelésügyi államtitkár 
kijelentette, hogy a telepeseket a Géni
ben hozott határozatok szerint, csak a 
jövő évi kölíségvetés során fizetik ki.

Megszűnnek az árvaszékek. Ja
nuár elsején az összes városi és vár
megyei árvaszékek gyámtanács néven 
beolvadnak a törvényszékbe. Az összes 
árvaszéki teendőket ez a gyámtanács 
fogja végezni.

Felemelik a postadijakat. A posta 
vezérigazgatóság komolyan foglalkozik 
azzal a tervvel, hogy a postaszolgálatot 
lényegesen megjavítja. Hogy a javítást 
keresztül vihessék, szükségesnek tart
ják a postadijak emelését, mert a pos
taalkalmazottak fizetésének javítása nél
kül a szolgálat lényegesen meg nem 
javulhat. Mint értesülünk, a dijakat 
január elsejétől kezdve az 1916 os tarifa 
negyvenszeresére fogják emelni.

Kereskedelmi és iparkamarai vá
lasztások a legtöbb helyen végbemen
tek. A hivatalos lista győzelme minde
nütt biztos volt. A szavazások általában 
izgatott és heves jelenelek között zaj
lottak le.



Uj rsndelet az italmérések ügyé
ben. A pénzügyminiszter rendeletet 
bocsátott ki, amelyben az italmérések 
engedélyét akként szabályozza, hogy 
a községekben ezer lélekre csak egy 
italmérési engedély eshetik. A korcsmák 
italmérésekké zsugorodnakössze.ameny- 
nyiben nem lesz szabad ott italt elfogyasz
tani, csupán hazaszállítás céljából ki
mérni.

Pusztító vihar a Zsilvölgyében. 
Szeptember utolsó napján nagy csapás 
érte a Zsilvölgy lakosságát. Egy éjszaka 
óriási felhőszakadás duzzasztotta meg a 
sziklás vidék patakjait, a viz alázuhant a 
völgybe, hidakat rombolt, vasúti tölté
seket, alagutakat súlyosan megrongálta, 
a bányákat, gépházakat elöntötte és egyes 
embereknek is végzetes károkat okozott. 
Különösen a lupényi telepek szenvedtek 
sokat. Itt a bányaüzemek munkája is csak 
huzamosabb idő múlva fog belyreállani.

Mátyás király Népszövetséget 
akart alakítani. Nagyérdekü régi írást 
fedeztek föl egy Párisi könyvtárban. Az 
Írás azt bizonyítja, hogy a hatalmas és 
nagymüveltségü Mátyás király már ez
előtt négy és félszáz esztendővel meg 
akarta valósítani a Népszövetséget, 
amelynek működése ugy ahogy csak 
most indult meg. A francia ismerteté
sek azt írják, hogy a híres magyar 
király népszövetségi tervezete, amelyet 
az akkori francia királynak megküldött, 
kitűnő jogi munka, mindenesetre jóval 
tökéletesebb, mint a mostani Népszö
vetség alaptervezete.

Sajtóhiba. A méhészeti kiállítás nyer
teseinek közlésébe sajtóhiba csúszott be. 
Az aranyérem nyertesét nem Füley La
josnak, hanem Füley Endrének hívják. 
A derék méhész Udvarhelymegyében, 
Szentegyházasfalván lakik.

Németországból Japánba négy 
nap. A Német Repülő Társaság Ber
lin és Tokió között repülőgép közle
kedést létesített. A tízezer kilóméteres 
u'at a repülőgépek négy nap alatt fog
ják megtenni.

Katasztrófa a tengeren. Egy Kon
stantinápolyból elindult személyszállító 
hajó a megengedettnél nagyobb szám
ban vett fel utasokat. A hajó Uluc Bazár- 
nál hirtelen elvesztette egyensúlyát és fel
borult. Az utasok közül a. segítségül hí
vott hajók sokat megmehtetettek, negy
venen azonban a Fekete tengerben lel
ték halálukat. A hajó kapitányát és sze
mélyzetét letartóztatták, mert a szeren
csétlenségért őket terheli a felelősség.

Mű&BlődÉsi nnzgaloal
Maroshéviz ünnepe. A maroshévizi 

róm. katb. egyház újrafestette templomát. 
Régi vágya teljesedett ezzel a népes 
anyaegyházközségnek. Kormos, kopott 
ócska kinézésű volt már nagyon a tem
plom. A többnyire gyári munkásokból s 
ezek után élő iparosokból álló hitközség 
emberei összesúgtak: tegyünk valamit 1 
És tettek. Még a tavaly rendeztek egy 
mulatságot. Tizezer leüt hozott. Ez volt 
a tepiplomfestési alap magja. Aztán 
akadt egy becsületes timármester, Szakács 
György, ki halálos ágyán 20000 leüt 
hagyott egyházának ugyanerre a célra. 
Szakács György díszsírhelyet kapott nagy
lelkű adományáért a templom cintermé
ben. Most már komolyan foglalkozott a 
hitközség a terv megvalósításával. Ám a 
költségvetés 60000 leira rúgott. Fele 
még a pénznek hiányzott. A jó hívek 
nem riadtak vissza. Meglesz! Meg kell 
lennie l — És meglett. Összegyűlt a 
60000 lei. A főgondnak, Urmánczy 
Jeromos földbirtokos adott 5500 leit, 
a hívek tehetségük szerint mind áldoztak 
a szent célra, a hiányzó összeget begyűj
tötték mulatságokból és templomi úton. 
S amikor együtt volt a pénz, beállították \ 
a templomba Herczeg Ferenc maros- 2 
vásárhelyi iparművészt, hogy varázsolja át 
azt szép, díszes istenházává. S a jeles mü- ] 
vész megértette az intenciót. Jó katho-ij . 
likus, sőt egyháztanácsos lévén, minden ’• 
tudását és tehetségét belefektette e mun- 
kába. És az ő templomából remeket al- 
kötött. Csodájára jártak a hívek, de a :kötött csoaajara jártás a mveu, ae a . bázközségnek augusztus 30-án. Ekk 7 
masvallasuak is Megható. volt nézni, He { j az /házközség lQ23_19; :do]
amint 2 gyönyörű freskóján vagy szóla-|- {o, án sYerzett két uj haran^

élethfi ^^H^^t^^d-^ Az Istentiszteleten felavató imát |in
, , ... . x , Jona Ferenc esperes, képekben és go snegén, az eleven mt a rudassal összegolafokban ’ {efavató be5JJéi

{<S Salamon teol. akad, tanárain

1 ru-» -fi k cixi ix , hívek áldozatkészségét Máthé Sándls t£ 
került 2egyfelvonásos: Előkelő vagyok"^ , belj leIkégz ism*rtette< Az ünneF!lt s 
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kozva, művészetébe elmerült lélekkel, y 
Igen, az eleven hit a tudással össze-

Szept. 12 én fényesen sikerült műsoros'^ A barangszerzés töríénetét és 
táncestély volt a siker örömére. Szmre-s _ . .

kerületi főesperes a környéki 
segédlete mellett. Az ünnepi 
Görög Joakhim gyergy ószent- 
kanonok volt: A „szépen fel

menyasszony" (a templom)

és „kz udvari fényképész." A templom 
újraáldását szept, 20 án végezte Szabó 
György 
papság 
szónok 
miklósi 
ékesített 
dicséretét szebben aligha lehetett volna 
elmondani, mint ő tette.

Templom és harangszentelés Ta- 
CSOn. Agusztus hó 16 án megható 
ünnepség keretében tartotta meg a ref. 
gyülekezet újonnan renovált templomának 
és új harangjának felavatását. D, e. 10 
órakor a gyülekezeti ének után a zsúfo
lásig megtelt templomban Gyenge György 
buzgó imádsága vitte fel a gyülekezet 
örömteli háláját az egek Urához, mely
nek végeztével Sigmond János mondott

msgasröptü alkalmi beszédet. Ezek w 
az uj harang érchangja kíséretébe!m 
Vályi János esperes könnyeket fakasb 
imádsággal avatta fel a megújított terá 
plomot és harangot. Templom és haraJ ji 
avatással kapcsolatban uj kenyér alkfi 
mából kiosztatott az úri szent vacsorÚl 

Végezetül Csövek Róbert belybJ in 
lelkész aa. olvasta fel a templomjává ’jk 
és harangszentelés történetét. , i

Este 8 órakor szinielőadás tartató (hé 
Szinrekerült Gaál József Peleskei Nótái [elő 
usa, melynek összes szerepeit a r üsr 
nőegylet tagjai játszották, a nézőközönslíní 
megelégedését és jótetszését teljes méírÁz 
fékben kiérdemelve A nehéz szindariiiiri 
betanításáért és rendezéséért illesse telj^ap 
elismerés Csövsk Róbertné tisztelet sor 
asszonyt, aki fiatalos rátermettséggel 3I1 
lankadatlan buzgósággal hónapokon l áh 
resztül pár hónapos kis fiával a karj jfj 
vezette a próbákat. Ügyes játékuk! .prt 
kitűntek és a közönség elismerését v 
ták ki: Biró Dánielné, Székely Mihályi m 
Zabolai Jánosné, Gásznár Mihályné.Jór 
Boriska urleány, Rácz Mihályné, V 
Mártonná, Biró Dánielné, Székely Bo 
Borsos Jánosné, Székely Jánosné, Erei 
Mari.

A szinielőadás alkalmával befolyt fisz 
jövedelem 3984 lei, a templomrenov wal 
lási költségek fedezetére fordittaiaíiveli 
Ezúton mondunk köszönetét Kassfeéd 
Elemér lekenczei malomtulajdonos umínna 
aki nagyszerű villanyvilágítással látó fel, 
a színpadot, valamint a tánchelyiségekí até

Ujszékely'ünnepe. Lélekemelő ünn i Ji 
•2 pélye volt az [ujszékelyi unitárius eg os,

Ml

:ss; 
:ber 
írre 
gaz 
kiéi 
:m?i

lyen közreműködtek még: az ujszéW \ sz 
unitár. férfi dalárda Bakó Lázár Dj™ ki 
tanító vezetése mellett; Lőrinci A. fsnnsbb 
j. énekstólóval, Buzogány Elek loMát 
unifár. kántor melodráma szavalattal, 
felejthetetlen Istentisztelet után közeb 
volt, amelyen számos pohárköszó* -wá 
hangzott el.. ' :Ha

Este 8 órai kezdettel az ifjúság \ Hat 
szindarabos bált rendezett, amelyen* i [ 
adták Gerő Károly „Vadgalamb" c- -yvá 
felvonásos népszínművét nagy siker* ir ,

E helyen emlitem meg ennek a kies- ;sé; 
alig 80i) lelket számláló székely köz-* py 
nek azt a hatalmas kulturmunkáját, p =nj 
Iyet az elmúlt év novemberétől a dó 
gyár lélek művelése, szellemi gazd;? li 
tása, nyelve fejlesztése érdekében N’ i |< 
Lajos ref, lelkész és Máthé Sándor P dó!

adei 
ijár



I
i;z vezetése mellett végzett. A tél 
-<aán nov.—április hónapokban min-

i 
sk utj; 
elébet. 
ikaszfl bét csütörtök estéjén 7—9 óráig 
t M ..........................................
aratij 

alkat 
ácson 
ielybf

^elterjesztő előadásokat és vallásos 
jyeket tartottak váltakozva, amelyen 
^sásokat tartottak: a mezőgazdá
iéi, a szövetkezet, a hitélet, az egész
ítő köréből ifj. Gyarmathy Lajos 

íjavifj ‘okos, Ürmösi József homoródszent- 
í unit, lelkész, Nagy Lajos ref. és 
!bé Sándor unit, helybeli lelkészek, 
[elolvasások mellett minden este a 

a rjüsron szerepeltek egy-két szavalattal 
zönslínekszámmal a falusi ifjak is.
s ttéíh ifjúsági egylet pedig Máthé Sándor 
ndariiiirius lelkész vezetése mellett minden 
b teljgjap harmadik szerda estéjén egy egy 
deleli soros előadással szerepelt, amelyen 
gél j 
on 1

karj 
fkuk! 
ét v 
hályt 
,Józ 
, V 
V Bo 

Erei

rtato
Nótá

afatokat, magán és páros jeleneteket, 
álvonásos színdarabokat adtak elő 
ifjak. Husvét másodnapján pedig 

■preghi Ferenc „Sárga csikó* c. 3 
onásos színmüvét adták elő nagy 
:rrel, melyet aztán 3 hét múlva a 
sszédos Székelyszenterzsébet köz
ben ismételtek meg szintén hasonló 
írrel,
gazán nem mulaszthatom el e helyen 
kiemelni az ifjúságnak azt a lelkes, 

t Mmerésreméltó, fáradtságot nem ismerő 
enovbalmát, törekvését, amellyel önmagát 
ittafojirelni, lelkét nemesíteni, szép magyar 
Kassfedét fejleszteni igyekezett. Ez alka- 
uwmal ide iktatom azoknak az ifjaknak 

álfa 4ét, akik a legnagyobb szorgalmat 
ágakfeték ki az elmúlt év folyamán : Meny- 
i ünrijit Juliska és József, id. és ifj. Mátyás 
s ed-os, Bokor Marika és József, P. Buzo- 
Ewy Póli és Kálmán, Nagy Róza és 
-löj’dor, Sebe Ferenc, Lőrinczi Mózes és 
wwes, alsó Menyhárt József, Kovács 

íá és János, Keresztes jllona, Muszka 
snel és Dénes, Tiboldi Dénes, Kái- 
J és Béla, Lőrinczi Berta, Biró Dezső,

át fi
5 2°
isiéi

mo: nény Dezső, Matka Zsuzsa, 
és ' 't birtokosság pedig látva ifjaink ne 

íánd ií törekvését, egy külön termet épit- 
rnep Üt számukra, melynek hossza 16 mé-

> szélessége pedig 10 méter, ehhezcéfe
kapcsolva a színházi öltöző és egy 

fgn^sbb olvasó terem. így akarja az állami 
loMitól függetleníteni, mivel annak a 
tál. adenkori megszerzése sok nehézség
ied járt, dacára annak, hogy mindenkori 
szőr inálat után kitisztítva adatott vissza 

Igazgatónak, Ifj. Gyarmathy Lajos. 
g1 "arangszentelés Diósadon. Meg- 
:n£ í ünnepség keretében folyt le Szi- 
c. '-vármegye egyik tövishát! szinma- 

<er,^ i’ és református lakosságú népes 
igében, Diósadon a háborúba vitt 

5z<í s7 harang helyébe szerzett uj nagy 
> r' =ngnak a felavatása. Díszes és fel- 
’f/jlő módon történt annak a'szilágy- 
14 Ji vasúti állomástól való hazaszálli- 
j '■ is, midőn aug. 30-án a hívek ün- 

( ' -’óbe öltözött nagy serege kelt útra, 

hogy a lovas bandérium által vezetett 
s hosszú kocsisor által kisért díszes 
fogaton öröm s hálaéneklés közt hozza 
hazaa hivek önkéntes adományából vett 
uj harangot. De lelket emelő és festői 
szép látványt nyújtott a faluba való 
megérkezése is, midőn a honnmaradtak 
által rögtönzött, szépen feldíszített dia
dalkapunál örömkönnyek között s 
„Hozsannával* és „Istenhozoítal* fo
gadta és kisérte a templomig a gyüle
kezeti tagok nagy sokasága. Ünnepé
lyes felavatása a következő vasárnap, 
szept. 6 án ment végbe, valóban ün
nepi érzések között. A délelőtti ünnepi 
szertartást a zsúfolásig megtelt nagy 
templomban az egyházmegye esperese 
Kádár Gésa zilahi lelkész végezte al
kalmi egyházi beszéd és felszentelő 
imádság tartásával, mig az ünnepet 
megnyitó imádságot Sípos Endre ku- 
salyi lelkész mondotta. Ugyanekkor 
részesültek a hivek az ujkenyér zsengé
jével megtérített szentasztal nyújtotta 
lelkiáldozásban is. Délután a templom
ban vallásos ünnepély volt, melyben 
részt vett Sípos Endre kusalyi lelkész 
megnyitó imádság és bibliamsgyarázat 
tartásával, Fodor Margitka és ifj. Máthé 
János alkalmi költemények elszavalásá- 
val (előbbi édesatyjának F. B. sz.-ballai 
lelk.-nek „Legenda a harangról*, utóbbi 
dr. Tapsony Endre tasnádszántói lel
késznek „Az uj „harang* c. megraga- 
dóan szép alkalmi költeményét adta elő 
hatásosan); továbbá Fodor Béla sz.- 
ballai lelkész „Mese egy régi és egy 
uj harangról" c. felolvasásával, mely 
könnyekig meghatóan jellemezté az 
Istentől eltávozott, öt megtagadó, de 
az uj harang szavára magábaszálló és 
megtérni kész gyarló embert. Közben 
az egyházi dalkar alkalmi darabok, majd 
ennek vezetője^orgd József k.-tanító 
szóló-ének előadásé val emelték a gyüle 
kezet ünnepi buzgóságát s végül a 
helybeli lelkész, Kovács Zsigmond em
lékezett meg az uj harang beszerzésé
nek történetéről, felolvasta az adomá
nyozók neveit s az ő záróimádsága 
mellett borult le mégegyszer e napon 
Isten szine előtt az egész gyülekezet, 
hogy hálás szívvel köszönje meg újra 
az ő megsegítő és megáldó kegyelmét 
és atyai jóságát.

Műsoros táncestély Sajószetand- 
ráson. A sajószentandrási református 
egyházközség életében eseményszámba 
menő volt a temploma és egyházi 
épületeinek renoválása örömére, aug.
2-án  rendezett műsoros táncestély. Eb
ben a faluban, ahol anyanyelvűnk rit
musa már csak úgy hangzik, mint az 
elhaló harangszó búgása, gyülekezett 
össze felekezeti és osztálykülönbség 
nélkül a sajóvölgyi magyarság jórésze. 
A zsúfolásig megtelt tánctermet székes-

fehérvári Fejérvári Károly úr, az egy
házközség lelkes fögondnoka és pat- 
rónusa szolgáltatta, aki buzgó feleségé
vel együtt heteken át fáradozott a 
rendezésben. A siker jórésze nekik 
köszönhető. A műsor legkiemelkedőbb 
pontjai kétségtelenül Pap Jenő tanár zon
gorajátéka (Beethoven, Schubert stb.) 
és László Gyula szivhez szóló, magyar 
népdalai voltak. Újhelyi Ica és Szabó 
Margit sikerrel előadott dialógjában 
gyönyörködött a szép számú közönség. 
Újhelyi Ica különösen kiemelkedett 
a falusi parasztasszony szerepében. 
Kese Attila ügyesen konferált. Anyagi 
jövedelem az egyház és iskolája javára 
fordittatott. '

Miikedvelői előadás Misztőtfalu- 
ban. A misztótfalui műkedvelő ifjúság 
ismét egy kedves estét szerzett közön
ségünk és a vidékről nagy számmal egybe 
sereglett közönségnek. Ugyanis: Aug. 
hó 30-án előadták Zilahi Lajos „Süt a 
nap" c. 3 felvonásos kedves népszín
művét, táncmulatsággal egybekötve a 
ref. egyház harangalapja javára. A ren
dezés és betanítás munkáját Kiss Ferencz 
ifjú theologus végezte, a díszletek elő
állítása pedig ezúttal is Szöllősi Gyula 
elismert testvérünk érdeme. Dicséretére 
válik úgy a rendezőnek, mint műked
velő ifjalnknak, hogy rövid idő — alig 
egy hét alatt tanulták be a darabot és 
általános sikert arattak. Úgy a nagyobb, 
mint a kisebb szerepkörben működők 
kifogástalanul állották meg helyüket. 
Mégis kitűntek: Kiss Ferencz a tanitó 
szerepében, Sárika szerepében pedig 
Erdélyi Kiárika k. a. Szatmárról, a tisz
teletes ur szerepében Fábián Elemér, 
Fehérné szerepében Fábián Elemérné, 
mig a paraszt menyecske szerepében Kis 
Iduka tűnt ki ügyességével. Sámson Mi
hály szerepét Tóth Sándor játszotta si
kerrel, tongalmista szerepében Bőd László 
tűnt ki kedves számításával, 'fiainknak 
méltó elismeréssel és köszönettel adó
zunk, kik önzetlenül fáradoznak a kel
lemest a hasznossal kötve össze.

A dalosversenyről hazaérkezett 
Zágoni Dalkör ünnepélyes fogadta
tása Zágonban. A II. országos Dalos
versenyen, amely ez évben Marosvásár
helyen szept. 6—8. napjain zajlott le, a 
„Zágoni Dalkör* a 111. b. csoportban az 
első dijat — egy gyönyörű ezüst babér
koszorút nyert. Ezzel a szép kitüntetés
sel érkezett meg f. hó 9-én szerdán este 
a nagyborosnyói állomásra a testület, 
ahol már a nagy számban összesereglett 
nép várta s lelkes éljenzéssel fogadta a 
dalosokat. Innen vonult be szépen fel
virágozott fogatokon Zágonba a dalárda, 
ahol a kivilágított községháza előtt öröm- 
ujongás és szűnni nem akaró éljenzés 
közt fogadta a lakosság a dicsősége 
aratott dalosokat. A Dalkör jeligéjének 



eléneldése után András József plébános 
a község nevében, majd özv. Baka An- 
talné úrnő a Nőegylet nevében közvet
len megható szavakkal üdvözölték a 
Dalkört, amelyre Szőts Albert elnök köl
tői melegséggel válaszolt és megköszönte 
a szives támogatást és eme nem várt 
kellemes fogadtatást. Erre a Dalkör a 
cigányzene hangjai mellett, a tömeg kí
séretében, bevonult a községháza nagy
termébe, ahol már a tiszteletükre rende
zett ünnepi vacsora várta őket. A ban
ketten több pohárköszöntő hangzott el, 
melynek során Albu Gyula községi jegyző 
a Dalkörre, annak érdemes munkás ve
zetőire, tagjaira, Szőts Albert elnök a 
Dalkör pártoló tagjaira, barátaira és jó
akaróira, Székely F. István a Dalkör ér 
demekben megőszült alelnökére Csúsz 
Tamásra és e bankett áldozatkész ren
dezőire mondottak pohárköszöntőket. 
Közben a Dalkör egy néhány szép dalt 
énekelt, melynek végeztével a fiatalok, 
sőt még az öregek is táncra perdültek 
s igazi fiatalos frissességgel ropták a késő 
éjjeli órákig a szép magyar csárdást.

MEZŐGAZDASÁG.
8 soli esi és a tíiíaj.

A sok eső s a termőnövényeink közt 
levő érdekes kapcsolatot a legtöbb gaz
dálkodó ember megfigyelte. Az okokat 
s a megfigyeléseket azonban csak nagyon 
kevesen tudják igazi összhangzásba hozni.

Érdekes is az emberi természet! A 
szárazság idején folytonosan az esőért 
imádkozik 1 Igen, mert megfigyelte, hogy 
a talajnak nedvességre van szüksége, 
hogy a földben felhalmozott növény 
tápláló anyagok feloldódhassanak s ily 
módon tényleg táplálkozásra alkalmas 
alakba kerülve, a gyökerek utján fel
szívódhassanak a növény testébe.

E megfigyeléseknek szinte ellenmon
dani látszik, hogy miért baj a sok viz, 
miért akad meg a növény fejlődése, 
vagy éppenséggel miért pusztul el a 
növény sok esőben!

A legtöbben azzal iparkodtak s ipar
kodnak magyarázni, hogy a sok csapa
dékvíz a felső termőtalaj tápláló anyagát 
feloldja és a mélyebb szintekbe szállítja 
le s igy mintegy kilúgozza a talajt.

Ennek az indokolásnak részben van 
igaza a lejtős területeknél, de átla
gos, szintes helyeken mindenki meg
figyelhette, hogy a legnagyobb esőzések 
után is milyen vékony aránylag az a 
felsőréteg, mely igazán átnedvesedik!

így tehát a hosszantartó bőséges esőzé
sek káros hatását másban kell keresnünk.

Az újabb kutatások vezettek rá a talaj- 
baktériumok fontos szerepére s ezeknek 

a létével kaptunk elfogadható magyará
zatot sok talaj-jelenségre.

Az esős idő alatt, a felporhanyitott 
talaj felső színe eliszapolódik s a be
szivárgó viz a legkisebb lyukacsokat is 
eldugja és a talaj belsőrészét a levegőtől 
teljesen elzárja. Levegő nélkül a talajnak 
azok a hasznos baktériumai, melyek a 
trágyát oldhatókká változtatják, nem tud
nak megélni, elpusztulnak!

Tehát e hasznos baktériumok elpusz
tulásával megszűnik a talajban folyó át
alakító munka s igy a vizállotta, nedves 
helyek növényei elsatnyulnak, kisárgulnak 
s végre táplálék hiányában elpusztulnak 
(pedig jól trágyázott lehet a föld!).

Ezzel ellentétben pedig ép a baktériu
mok másik csoportja szaporodik el na
gyobb mértékben, melyek a levegő oxi
génje nélkül is megélnek, mert a talaj
ban levő oxigénes vegyületeket tudják 
megbontani. Ezek tehát nemhogy szapo
rítanák, hanem még ellenkezően a növény
nyel szinte versenyezve fogyasztják a 
felszívódásra alkalmas készletet.

A hasznos baktériumaink elpusztulását 
elősegítik még a nedves helyeken el
szaporodó apró állatkák, az u. n. vég
lények, melyek nagyrészt baktériumokkal 
táplálkoznak.

Ezek már rövid idő alatt úgy elszapo
rodhatnak a talajban, hogy valósággal 
nyüzsögnek — a nagyitó üveg alatt 
vizsgálva — egy mákszemnyi csepp 
vízben.

Az igaz, hogy viszont a száraz idő 
beálltával ők is elpusztulnak, mert élet
feltételük, a viz eltűnik. Megfigyelt dolog, 
amit most már az elmondottakból meg 
is érthetünk, hogy az ilyen vizállásos 
helyek a következő évben jobban terem
nek. (E kis állatkák milliárdjai jó trágyát 
adnak a jövő évre!)

E megfigyelések viszont arra is magya
rázatot adnak, hogy miért jó az elisza- 
poli felső kérget a konyhakertekben fel
puhítani 1

Nemcsak azért, hogy a talaj nedves
ségének az [elpárolgását megakadá
lyozzuk, hanem azért, hogy a levegőnek 
a talajba való bejutását s igy a hasznos 
baktériumok elszaporodását elősegítsük.

Ezért kell gondoskodnunk a hosszas 
esőzések után kapás növényeink 
újabb megkap áfásáról. Nem kell ezt a 
költséget sajnálnunk, mert ez .lesz döntő 
hatással a termés képzésére.

Bányai János.
Temesvári állatkiúllitás. Október 

4—5 én tartották meg Temesváron az 
állatkiáiiitást, melynek sikerét nagyban 
emelte a királyi család és több minisz
ter látogatása. A kiállításon az első 
épületben házi szárnyasok és külön
böző fajgalsnibok voltak kiállítva, mig 
a másodikban a vadászati kiállítás 
szebbnél szebb tárgyai foglaltak helyet.

A kiállításon méhészeti kiállítás is vo] -t 
az állatbetegségeket is szemlélteit*! tfo 
valamint az állati termékek ipari j ( 
dolgozását is. Gyönyörű szarvasmarh «s< 
kát és lovakat mutattak be, melyed w 
a bírálóbizottság arany, ezüst, brer íoz 
érmekkel, elismerő oklevelekkel Krt 
pénzjutalmakkal díjazott. ’

A „Fauna" őszi kiállítása. A Faurlzen 
kolozsvári kis állattenyésztő társas; t 
október hó 18—20 án, Kolozsváron 
vágóhíd melletti téren kiállítást rende 
A kiállításon különösen szép anya» 
fognak bemutatni a külföldről behozc1 / 
fajbaromfiakban.

, . ayítMennyi cukrunk lesz az idén ji í 
Az idei 120.000 vagon cukorrépa te a e| 
másból 14.000 vagon cukor várhat 
Ez a mennyiség a belföldi szükséglet 
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bőven fedezi, sőt kivitelre is maraUg

■lés 
ten

Vadászati ügyek. Az utóbbi napo lóg 
................................................ V

:is<

3000 vagon. Mint értesülünk, a cuko 
árak nem változnak.

bán a földmivelésügyi miniszter töb 
rendeletet adott ki, melyek a vadászt 
részére igen fontos tudnivalókat tart; M 
maznak. Az egyik rendelet szerint fo át. 
lyokra csak október 31-töl lehet vizei 
dászni. — Megtiltja a nyulakra va 
vadászatot szekérről, lóhátról, vas 
szánról. A nemes kócsagra való v i áll 
dászat bizonytalan ideig tilos. A hajtja j 
vadászatokról is intézkedik a rende/áss v 
mely szerint egy vadászati szezonbailün 
csak egy hajtóvadászat tartható. Ugyantbe1 
azon vadás? területen körvadászat ® fai 
egyszer tartható a vadkamara kivé'dli, I 
vei, hol egyáltalában nem srsbaran 
vadászni. Akik vétenek e rendelet* 
ellen, szigorú büntetésben részesülneiküfi 
vadászigazolványukat bevonják és v ;e i 
dászterületet sem bérelhetnek. í i

A penészes gabonától elhullni 
a szárnyasok. Többféléiről kaput!} 
kérdezősködéseket arra nézve, hogy 8r 
nedves helyen megdohosodott gabon 
mini a búza, árpa és kukorica, alkalmas 
háziszárnyasaink etetésére. Erre vof?z,c 
kozólag szakemberektőL kapjuk azt 
értesítést, hogy különösen a dohos 
rica nagy veszedelmet jelent háziszárny 
sainkra. A penészes maggal táplálkoz 
baromfi hasmenést kap és rendszerint£•' 1 
pusztul, miközben belső szervei nag' 6 
M Z fi J íjQ I
mérvű elköszvényesedésnek esnek a|C „ 
zatul. Ha az igy elhullott állatot fölbo: 
coljuk, akkor a belszervek és a hasüri y 
hártyáján gipszszerü bevonatot találd . 1 
mely a köszvényt okozó gyüledékek l 
rakódásából származik. A vizsgád- 
megállapították azt is, hogy a lukoM 
nak tápláló anyagaiból a dohosc-1 . 
közben méreg keletkezik, ez a tnérti 
baromfi veséjét lassanként megöli 
köszvény a vese beteges működései' 
fejlődik ki. Ha a dohos magvakat t-.^

telj



; használjuk, az állatok már egy 
forgása alattt belepusztulnak. A 
j etetésnél sokkal tovább bírják a 
.ások a dohos magvakat, mert köz- 

,-gébbel is táplálkoznak. Az ide- 
bror Sózó kísérletek azonban arról ad- 
d ( :irt, hogy a szabadon járó barom

éin bírják tovább egy hónapnál a 
Fau? seresen adagolt dohos magvakat. 

5rrs^! ikorica kiállítás. A kukoricának 
sok fajtáját tenyésztik sokszor 
vidékeken is, amelyek nem alkal- 
az elfajtázott kukorica terme-

iri fe 
narh. 
ilyek

áron
«nde f
P'3® i a«- VUOJICZ.VU hUKUlltd ivime- 

Ozc i Az erdélyi Gazdasági Egyesület

idén
)a te j elhatározták, hogy ez év őszén 
Mát a;:_: :___
églet -ást rendeznek a termelt fajták meg- 
mar‘ lse és helyes irányban való'tovább- 
ctifc -lés módjának megjelölése ér-

^termelési szakosztályának lég
ii ülésén Páter Béla dr. inditvá-

a jövő tavasz folyamán kukorica

:en..
lágyítható a száj és köröm- 

' töt i, Westring dán állatorvos hosz- 
kisériefezés után feltalálta a száj

íapo

iászi kísérletezés után feltalálta a száj 
tarts (órömfájás biztos gyógyításának 

lóját. A gyógyszer dr. Walbum
>d v szere szerint fémsókból készül.
i va 

va;
Jó ili állatvásárokon a helyzet ugyanaz, 
hajtja gabonapiacon. A magas árak, 

idelejís vámok és fuvar mellett a marha 
oiitólünk ellanyhult, mert a 24—34 
IpJbevásárlási ár, amihez még hozzá- 
t csábítandó az óriási vagonszerzés, 
i'é‘e'4, 50%-os exportfuvartöbblet, a

Állatár.

50%-os exportfuvartöbblet, a 
zaba ran igen tekintélyes egyéb költsé- 
eltií teljesen elvették a romániai piac
ülne külföldi vásárlók kedvét. A sertés
ás v !e is káros hatással van a nagy 

Ji illeték és a tetemes szállítási 
ij[no íg, de a sertéskiviteiünk mégis igen 
jpaI > Csehszlovákia felé. Általános 
L árak egyébként a következők: 

ssmarha 24—30, hizlalt áru 30— 
!Eí; fedett, beállítani való sertés 32— 
f0I1j jizlalt sertés 40—45 lej élősúlyban 
lzl prnmonként.
^■íúszentgyöigy. Export ökör 28, 
irtiyP 44, igás ökör 20 lei élősúlyban 
IjJíMimonként. Ló darabja 10.000— 
inti'? tejig.
nJS wjTZűfi'orZttfZp. Export ökör 28 
jli ’wlyban kg-ként. Igás ökör párja 
> 23000, ló párja 12.000-30 000 lei. 
sírí > élősúlyban 28—30 íei kg-ként. 
í!ur Kérjük olvasóinkat, hogy a lakó- 
cld -Un, vagy hozzájuk közel eső 
jsi: bekben tartott vásárokon elért 
»r'b iCí| a piacokról teljes és hű jelenté
ül adhassunk.

máriásainál saját érdekében 
f iiig hivatkozzék a lapunk
éi olvasott hirdetésre!

Kérjük olvasóinkat, hogy a lakó

bekben tartott vásárokon elért 
p velünk tudatni szíveskedjenek,

törni a közönyt, érdeklődést ébreszteni 
ezen hasznos intézmény iránt, hogy 
jelenlegi számuk megsokszorozódjék. 
A vezetéssel járó munkától nem kell 
félni, hetenként ha egy pár órát rá
áldozunk, könnyen el lehat végezni. 
A könyvelés nagyon egyszerű, aki Írni, 
olvasni és számolni tud, kevés gyakor
lattal az összes könyvelői teendőket 
elláthatja. A szövetkezetek központja 
a „Gazdasági és Hitelszövetkezetek 
Szövetsége" Cluj—Kolozsvár, Strada 
Minerva No. 3. az évi zárszámadásokat, 
mérlegeket stb. ellenőreivel összeállit- 
tatja s mindenben erkölcsileg és anyagi
lag támogatja. Ott, ahol szövetkezeset 
akarnak alakítani, forduljanak bizalom
mal a Szövetséghez, készséggel ad 
útbaigazítást, ha szükséges kiküldi szak
emberét, ki az összes előmunkálatokat 
elvégzi, a könyveléshez az utasításokat 
megadja.

Egyesülésben az erő 1 Ezt az igaz
ságot hangoztatják ma mindenfelé. Ne 
maradjunk csak a szavaknál, lépjünk 
a tettek mezejére, egyesítjük szétforgá
csolt gazdasági erőinket a szövet
kezetekben, mert eredményt csak igy 
tudunk elérni. A gazdaságilag erős 
népnek fejlett a kultúrája is és a népek 
versenyében megállja a helyét.

Az ősz és tél a legalkalmasabb idő
szak a szövetkezeti eszme terjesztésére 
a falvak lakói között. Fel a r.írni kára, 
segítsünk magunkon, hogy velünk 
legyen Isten segítsége I

(Székelymuzsna.) Szabó Mózes.

A S> » a? SS ® nj» kezelésével foglalkozik, rendkívül hasz- 
a « ? nos intézmény, nemcsak azért, hogy 

kielégíti a hiteligényeket, hanem azért 
Ébredjünk teendőinkre! H is, hogy a kölcsönök után fizetett kamat 

„Segíts magadon, az Isten is meg- r, , a község lakóinak a tulajdonában marad, 
segíti" Ennek az igazmondásnak meg- 4’ Erkölcsi haszna pedig abban áll, 
testesitői a községek gazdasági életé-sí bogy bármilyen kis összeget kama- 
ben a szövetkezetek, mert igazi céljuk K tozásra elfogad, ezzel a takarékosságra 
a kölcsönös segítés. Első helyen áll £és tőkegyűjtésre szoktatja tagjait. Erre 
a hitelszövetkezet, mely a kölcsönös > pedig ma nagy szükségünk vau. 
segítésen kívül a takarékosságra és a.Á Ha az elmoijdottakat foniolórs vesz- 
tőkegyűjtésre is példát mutató intézmény, fszük, bátran állíthatjuk,- hogy ma mln-

A világháború igen sokat ártott a ,den községnek szüksége van hitel
hitelszövetkezeteknek. A pénz értéké- ^szövetkezeire, még pedig olyanra, 
nek a leromlása a legtöbb helyen melynek mindenki tagja, 
maga után vonta a szövetkezetek meg- A legtöbb községben a közöny, a 
bénulását is. De hála az Istennek, telje-1 nemtörődömség a legfőbb oka ’annak, 
sen nem semmisültek meg, amint a f, hogy nincs hitelszövetkezete. A másik 
„Magyar Nép" folyó évi augusztus 8. / ok a vezetéstől, a munkától való féle
számában Dr. F. 1. cikkéből olvastuk Iem- A tőkehiányt nem említhetem, hisz 
Románia területén 1924 végén 298 ‘ 3 kisebb községek, melyek egymás 
szövetkezet volt a Gazdasági és Hitel--1 szomszédságában vannak, közösen 
szövetkezetek Szövetsége kötelékében/? alakíthatnak szövetkezetét; 50—100 L.

Ez a szám azonban, a magyar köz-üzletrészt pedig ma a legszegényebb 
ségek számához viszonyítva, oly kicsiny, ember is jegyezhet, minden nagyobb 
hogy önkénytelenül felvetődik a kérdés: - megerőltetés nélkül. Csak egyetértés, 
Szüksége van-e ma a falvak lakóinak f közakarat szükséges, az alaptőkét elő 
a hitelszövetkezetekre és ha igen, mi teremteni,
az oka, hogy oly kevés a számuk? A községek vezetőire, az értelme

A háború alatt a falusi gazdák a lég- f. sebb gazdákra hárul a feladat, meg- 
több helyen kifizették tartozásaikat. íR~'" - ' ‘
Nehány könnyelmű embert leszámítva, 
a gazdák között nagyobb kölcsönre 
szoruló alig akadt. A hitelszövetkezetek 
pénzeiket kihelyezni nem tudták. — 
A helyzet, sajnos, nagyon rfiegváltozott. 
A .minden vidéken pusztító elemi csa
pások, állatkárok, a nehéz gazdasági 
viszonyok miatt, kisgazda társadalmunk 
ismét kénytelen kölcsönhöz folyamodni, 
az adósok száma napról napra szaporo
dik. Mig a kölcsönre szoruló városi em
ber a bankokat kéznél kapja, addig a 
falusi gazdának, ha jól működő hitel
szövetkezet nincs a községben, sokszor
3—4 napot is városba járással, lótás- 
futással kell eltöítenie, míg valamelyik 
bankból kölcsönt kaphat. A városi 
bankok vezetői nem ismerik anyagi 
viszonyait, kénytelen telekkönyv má
solatait, anyagi helyzetét igazoló iratait 
beszerezni, ami mind tetemes kiadás
sal jár. Ha a városi bankok a kölcsönök 
után nem is számítanának magasabb 
kamatot, mint a hitelszövetkezetek, akkor 
is sokkal drágább a pénzük, ha fel
számítjuk azt a sok időveszteséget, 
ami a kölcsön megszerzésével és tör
lesztésével jár. A hitelszövetkezetek 
általában kisebb kamatláb mellett folyó
sítják a kölcsönöket, mint a városi 
bankok, mert kezelésük kevesebbe 
kerül és céljuk nem a tőkegyűjtés, ha
nem a tagokon való segítés.

Egy jól működő hitelszövetkezet a 
község gazdasági életében, ha csupán 
kölcsönök kihelyezésével és betétek
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Ma-holnap betakarodik a mező. El

jönnek a hosszú őszi, téli esték és két- 
ségtelelen, hogyha a jószág ellátása ad 
is dolgot, no meg az erdőre is ki kell 
menni, fát vágni, bárhogy fúj is a téli 
szel, a falusi embernek mégis csak keve
sebb dolga van, mert a napfelkelte nem 
kapja őt a határban, no meg a hosszú 
téli napokon el lehet a kandalló mellett 
pipázgatni, vagy a sógorra! és komával 
el lehet beszélgetni a világ folyásáról.

Én sokszor elgondolkozom azon, hogy 
a hosszú téli napokon, mikor kora dél
után beáll a sötétség, mit csinál ilyenkor 
a falu.

Ezekre a téli napokra akarnánk egy 
kis programmot adni és szeretnők ebbe 
a munkába szövetkezeteinket is belekap
csolni, mert nem tudjuk elégszer és eléggé 
hangsúlyozni, hogy szövetkezeteinknek 
nem szabad megelégedni a hitelnyújtás
sal, hanem bele kell kapcsolódniok a tag
jai gazdasági munkájába és foglalkoz
ótok kell a tagok kulturális életével is.

Ha eljönnek a hosszú őszi és téli 
délutánok és esték, önmagától adódik, 
hogy ilyenkor a falu népének saját kul
turális művelődésével kell foglalkoznia.

A különböző daloskörök ekkor foglal
kozhatnak tagjaikkal, különböző gazda
sági és ismeretterjesztő előadások tart
hatók, úgyszintén tanfolyamok házi ipar 
tarifására aszerint, hogy melyik házi 
ipar művelésének tárgyi feltételei vannak 
meg valamelyik vidéken, (kosárfonás, 
csipkevérés vagy más női munka).

En nem tudom megérteni, mi akadálya 
lenne annak, hogy a szövetkezet igaz
gatósága, egyetértve a falu lelkészével 
vagy tanítójával, ezeket a kérdéseket meg
beszélje és valamilyen formában meg
valósítani megkísérelje.

Mi akadálya volna pl. annak, hogy 
szövetkezeteink a fél folyamán házi ipari 
foglalkozásokmegtanításátprogrammjába 
vegyék, vagy hogy pl. a tél folyamán 

Cluj—Kolozsvár Str. Regina Maria (volt Deák Ferenc-u (

gazdasági ismertető előadásokat tartsa
nak a gazdasági élet gyakorlati kérdé
seiről, melyekkel emelnék és nevelnék 
a falusi nép gazdasági tudását és köz
vetve megerősítenék a népet a gazda
sági küzdelemre.

Hiszen százával adódik a kérdés, 
melyek megismertetése és megvitatása 
nevelné népünk gazdasági kultúráját. 
(Csakhogy egy párat említsünk meg: 
Mély szántás, gazdasági gépek, műtrá
gyázás, állatbetegségek, méhészet, házi 
ipar, helyes építkezés stb.)

Én azt hiszem, ennek semmi más aka
dálya nincsen — mint a lélek hiánya. 
Reméljük azonban, hogy lassanként fel
verjük szövetkezeteink vezetőségét és 
megindul a szövetkezeti élet ebben az 
irányban is.

Annak jeléül, hogy a Szövetség szíve
sen áll e téren is a szövetkezetek támoga
tására, a Szövetség felajánlja közremü 
ködösét, hogy gazdasági előadások, vagy 
házi ipari tanfolyamok rendezése végett 
az Erdélyi Gazdasági Egyletet, vagy más 
illetékes hatóságot megkeres és meg
kapja a kapcsolatot, hogy szövetkeze
teink esetleg ily irányú megkereséseit 
teljesítse és ebben az irányban is be
indítsa a munkát. Vajha szavunk ne lenne 
a pusztában elhangzó szó I Dr. F. 3.

Béphajtú HíbIüeí 
kenderből és maniilából, 
malomhevedereket, 
transporthevedereket s min
denféle gazdasági kötele
ket és zsineget gyárt és 

szállít

Cosma János
kötélgyártó

Cluj-Kolozsvár,
Str. G. Tamaj (Galamb u.) 14.
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Raktáron tart nagy választékban* gyári árakon mindenü£|.m 
bel- és külföldi elsőrangú szövet és [bélésé

osztály magyar tagozatát szüntették 
s azután a legnagyobb csendben 
vább folytatták az alakítást. S.azi 
tanévben már csak román nyelvű 
tatás lesz a kolozsvári kereskedő tánc 
iskolákban, pedig a tanulók tuloyo 
része magyar nemzetiségű. A tn 
félemlitett kereskedők szava ahhoz s 
vo't elég erős, hogy a páratlan sí 
met a nyilvánosság elé vigye.

A temesvári kisiparosok új sz 
háza. A temesvári kisiparosok a roi 
imperium beálltakor egyesületbe tö 
rültek, mely azóta az iparosok anj

Már a tanonciskolákra is sorkeiJ- 
A kolozsvári kereskedő társulat U; 
fenntartott kereskedő tanonc iskoltf.^ 
bán megszüntették a magyar tagozJ 
Az alsófoku kereskedő tanonc iskola; 
bán anélkül, hogy különösebb *fehün|.s 
keltettek volna, már évekkel ezefl-.í 
hozzáláttak a magyar nyelv kiküs i 
böiéséhez, úgyhogy először a le?a , 
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és erkölcsi érdekeinek előmozdítói® 
figyelemreméltó tevékenységet folíiS 
Most pedig több mint két millió 
székházat vásároltak, melyet már isi® 
alakítottak az iparos székház céljaiig" 
megfelelően. Gyönyörű olvasó és 
rakozó helyiségeket rendeztek be|,ín 
emeleten, a földszintet pedig éta ” 
ipari kiállítás céljaira alakították át3 P 
tökéletesség, fejlesztésére ez b J
nyára üdvös hatással lesz. Jf‘

Fakivitelünk. Egy most megje lS| 
kimutatás szerint 1919. óta Románii | . 
724 814 vaggon fát szállítottak ki 
földre. E hatalmas mennyiségből 
több volt a tűzi bükkfa és ag)aj:(‘ 
deszka. A kivitt fa értéke 9 ezer A 
millió 744 ezer lej volt. g

Fapiac. A puhafaáruban a be'f _ 
kereslet elég élénk és tartósnak isi. 
kezik. A külföldi kereslet kissé wiO, 
hűlt, azonban a görögök, 0 
továbbá Palesztina egyre nagyobb 
sárlói lesznek Erdélynek. A i”a 
völgyi puhafaárak a következők: 
osztályú áru 1200—1300, aszú'0 
1900—2100, léc és zárléc 1500"'

1300 lei köbméterenként.



gftesifés. A kolozsvári csizma- 
Oliók ipartársulata elhatározta, hogy 
MÍier elsejétől kezdve szerdai napo- 
^3is árul kész csizmákat a csizmadia- 

eriFn-
1 áfarak. Az üzlet a készbőrpiacon 
Mhdult. Főleg külföldi finomáruk 
>2a|,fekete és barna zsirosbőrök iránt 
áolijagyobb érdeklődés. Az ingadozó 
Máris viszonyokra való tekintettel a 
Mjldi eladási árak naponként változ
ási Vache croupon 200—220, vache- 
W110—130, hasszél 95—115, lábas- 
fökl 
en 
íz i 
rü
JtlO 
iyo 

m
)Zí

Sí

145—160, kipsztalpbéíés 180—200 
'30—260, talpbélés hasszél 170— 
boxcalf belföldi 60-75, külföldi 
< színes boxcalf belföldi 85—95, 
Mii 15-128, marhabox65 72,fekete 
reaux 80—115, színes chewreaux 
-130, chewreauxlakk 110—130, 
•wreaux 40—50, chewrette bel- 
35-40, külföldi 45—50, feketebőr 
-300, barnabőr 300—350, vikszos- 
is 200—240, csereshasitás 100 — 
gépszij 300—350 lel.
női ipariskola Dicsőszentmár- 

jatt. A dicsőszentmártoni polgári 
j |, iskolával kapcsolatosan, folyó évi 
ól* iniber hó elsején továbbképző, fe- 
. |5 és felsőruha varró tanfolyam 
vjl meg, szaktanárnő vezetése mellett. 
^Ihvarráson kívül a női kézimunka 
jjjíen faját: rece, klöpli stb. tanítják. 
Jin nyelvet, magyar irodalmat és raj
át
b

í polgári iskola tanárai tanítanak heti 
2órán. Felvehetők a polgári iskola 
osztályát végzett, vagy ennek meg- 
1 műveltségű növendékek, nemzeti
különbség nélkül. Tandíj havonként 
lei. Felvételre a polg. isk. igazgató
ál lehet jelentkezni október 15-ig. 
ilt a lelkész és tanító urakat, tudás
át a hirdetést községükben azok* 
í leányokkal, akik a tanfolyam vég- 
e alkalmasak volnának.

íif_________ ______________

'Ijtató Takarékpénztár és 
Sblbank Részvénytársaság.
!?3 tij—Kolozsvár, Piafa Unirei 
’l0 (volt Mátyás Király-tér) 7.

^irsáron 
ti

J(volt Mátyás Király-tér) 7.
M Alaptőkéje: 25,000,000 
[20 Tartalékok: cca 24,200,000 

it|ai: Uásen, Dlcsdszentmártonhen, Gyula-
- trváron és MarosvásárliBljBn- Affíiiáit 
■, ízetef: nisúfehéi’vármeByel Gazdasági

l 1 és Takarékpénztár R.-T. Hagyenyed. 
-a-firanyos Vármegyei TaharÉípenztár 
f Tortía Udvarheiymegyel Takamsánz- 

0(1 tár H-t. SzÉKelyudvarliely.

ik
\ ’U tiuiiyuaui v&ycá — naig
4 EnoedeiyBzett devlzahely I

tár H-t. SzÉkBlyuíivarbEly.
‘iMral o vasúti állomás mellEtt- — 
VEhBt elfogás, váltókat leszámít, át
kokat teljesít. — MinűEnfÉfB banhszErű 

“ti íIBnyössn véges - gafe úepaslt I

Kiálló Szó.
Sokan vagytok már testvéreim, 
Számotok meghalad fizenötezret, 
Kik megértéssel fogadtátok 
A felétek nyújtott baráti kezet.

Tizenötezer család várja
— Hat napja szorgos munkában fáradt — 
Hogy lelkét Isten igéje mellett 
Magyar Nép frissítse fel vasárnap.

Ügyes bajos-dolga hogyha kél, 
Testvéri szívvel adjon tanácsot;
Ápolja, ami drágább mindennél, 
Mit megőriznek a hagyományok, 
De nekünk kell kivédni a száz veszélyt, 
Kik örököltük, s egykor át kell adnunk 
Fiainknak az apáink nyelvét.

Sokan vagytok, de hol van a többi
— Ennyien volnánk csak magyarok? — 
Kiket a tomboló viharverés 
Ezen a drága földön hagyott...
Akik, ha külön útra térnek, 
Könnyebben veszítik el a célt;
Szétszéledt nyájat senki sem sajnál 
És elfelejtik, hogy valaha élt...

Kiáltó szóval táborba hívunk 
Mindenkit, aki minket megért, 
Könnyes sorsnak jobb jövőjét vívni 
Harcba szólítunk minden testvért!

Mael Ferenc.

B Fájl magyar zens raláMfWli 
taegylljtásB.

Mióta az uj magyar zene Bartók Béla 
és Kodály Zolién zenéje, Európa min
den országában hódoló fogadtatásra 
talált, azóta nemcsak nálunk, hanem 
világszerte fokozott érdeklődés fordul 
a régi magyar zene értékei felé.

A magyarság régi zenei kincsének 
java a régi népdal; az a népdal, mely 
küzködő és meddő évszázadokon át 
egyetlen életnyilvánulása és fenntartója 
volt a magyar zenei gondolatnak, mely
nek sokáig, idegent uraló korszakok 
rendjén, egymagában kellett egy egész 
kultúrát hordoznia és mentenie. Ezért 
a magyar kultúrában többet, nagyobbat 
jelent a népdal világa, mint a nyugati 
kultúrákban. A régi énekes költészet, 
főként a 16., 17. századi magyar lantos 
költészet szenvedélyes és forró világá
nak legnemesebb értékei maradtak itt 
meg sértetlenül, mint valami elsüiyedt 
világ virágai a mélység kristályaiban. 
A müdalt felszívta a népdal s ami oda
fenn elveszett, u) életre kelt a mélyé
ben. Ez az egész világ, a régi magyar 
ének világa, csak most bontakozik ki 
előttünk, mikor a népdal anyaga Bartók 
és Kodály kiadásaiban, az első európai 
színvonalú, szigorúan tudományos ma

gyar népdalkiadásokban, lát napvilágot.
De a népi zene roppant kincse mellett 

még egy része van a magyar zenei 
múlt anyagának: a történeti adatok 
anyaga, a feljegyzett (kéziratos) és 
nyomtatott régi magyar dallamok. Fel
jegyzésekben nem vagyunk ilyen gazda
gok. Ezt az anyagot, melynek pedig 
szintén nagy a fontossága, eddig még 
megközelítőleg sem sikerült a maga 
teljességében összaállitanunk. A mun
kának sok nehézség állott és áll ma is 
az útjában.

Egyik az, hogy a fejlődés maga sza
kadozott vonalú, egyenetlen s nem ál 
világosan előttünk. Mindig újra indul 
mindig élőiről kell kezdődnie, anélkül, 
hogy nagy eredményekig juthatna: ez 
a régi magyar zene küzdelmes ulja. 
1800 előtt, tehát mietőtt az újabb kor 
irányzata kialakulna, hat ilyen kezde
ményezést követhetünk nyomon:

1. a históriás éneket (ló. század), 
melynek zenei anyaga, ügy látszik, 
jelentékeny részben átolvadt az egyházi 
népénekbe ; a népi énekkel való szo
ros kapcsolatát Kodály musttá ki gy 
alapvető tanulmányában („Árgirirs nó
tája0) ;

2. az egyházi népéneket, mely az 
énekeskönyvekben (kath. énekes
könyvek 1651, prot. énekeskönyvek 
1761 óta) aránylag teljes anyagában 
maradt ránk;

3. 17. századi kéziratok (kódexék) 
hangszeres zenéjét (Kájoni- és'Vietórisz- 
kódex; táncdallamok és virágénekek 
átiratai virginálva) ;

4 az egyházi müzene néhány emlé
két (Kájoni János, Eszterházy Pál 
müvei);

5. a 18. század világi énekét (diák
dalok stb.: a BMelodiárium“-ok anyaga);

6. az újabb tánc-zenét (verbunkos) 
1790 óta. Ebből a hat csoportból ma 
még jóformán egy sem áll előttünk 
lezárt fejezet gyanánt. Mikor ma, 
egyes elszórt kiadások (Mátray, Bar- 
talus, Seprőd)) után újból, időszerűvé 
lett e régi magyar zenei emlékek egye
temes, szigorúan tudományos kiadásá
nak terve, a munkát az anyag lehe
tőleg teljes egybeállításán kell kezde
nünk.

Erdély a régi magvar népzene terén 
uralkodóan fontos helyet foglal el, 
mert népzenéjében legtisztábban őrizte 
meg a régi m*gyar ének stílusát. Fel
jegyzett régi zenei a'.yzg azonban, ha 
a Kájoni János nevéhez fiizedő kéz
iratos gyűjteményt nem tekintjük, arány
lag kevés került elő könyvtáraiból. P. dig 
valószínűleg itt is sok adat iapp?ng, 
hiszen a fejedelmi udvarnál és az udvar
házaknál kétségkívül sokat énekellek és 
muzsikállak és valószínűleg akadt, aki 
a dallamokat a maga mulatságára
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kőtára szed'e. Főként olyan, 17., 18. 
századi (egyházi és világi) énekgyüj- 
teményekre gondolunk, melyekbe, ha 
kezdetlegesen is, kótát is belejegyez
tek. Az ilyen kéziratos gyültemények 
(amilyenekből — a 18. századból és a 
19. század kezdetéről — több akadta 
budapesti Nemzeti Muzeum és a Tud. 
Akadémia, de még számosabb a sáros
pataki ref. főiskola könyvtárában) 
egyedüli megőrzői a 18. századi ma
gyar éneknek s a kuruckori daloknak 
is. A 18. század magyar táncáról pedig
— 1790 előtt — mindeddig egyetlen 
kótás feljegyzést sem ismerünk 1 Ha a 
ma ismert adatok birtokában áttekintjük 
a régi magyar zene rnyagát, meg
döbbentenek a nagy szakadékok, me
lyek az egyes kezdeményezéseket, neki- 
induiásokat egymástól elválasztják.

Ezen a téren is sok adatot és útba
igazítást kell Erdélytől várnunk. Ezért 
azzal a kéréssel fordulunk e sorok 
olvasóihoz: ha birtokában vannak 
eféle régi kötés feljegyzéseknek vagy 
tudnak ilyenekről: közöljék velünk, 
esetleg küldjék bs egyidőre a szerkesz
tőségnek. Szolgálatot tesznek vele a 
magyar zenetörténeti kutatás ügyének 
s az egyetemes, még megírandó ma
gyar zenei kultúrtörténetnek is.

Dr. Szabolcsi Bence.

- Péter és Pál.
Volt egyszer két testvér, akiket úgy 

hívtak, hogy Péter és Pál. Péter gazdag 
volt, Pál szegény, de minél gazdagabb 
volt amaz, annál fukarabb is lett. Sze
génnyel jót nem tett soha, kutyáit uszí
totta a koldusra. Testvérét nem szerette, 
azért a szegény Pál egy napon elindult 
világgá szerencséi próbálni.

Hosszú vándorlás után egy vendég
lőbe ért el, ahol tizenkét fiatal ember 
ült az asztal körül. Odakünn kemény 
hideg volt, Pálnak meg rongyos ruhája, 
hát persze hogy didergett a lelkemadta. 
Az ifjak megsajnálták, maguk közé 
ültették és egyikük — a kinek ráncos 
és savanyu volt zz arca — megkérdezte 
tőle :

— Mit szólsz az időhöz, atyafi?
— Mit szóljak? — mondta Pál. Min

den hónapnak megvan a maga köteles
sége, amit a természet reá rótt. Ez 
ellen nem lehet szólni és ne kívánjunk 
mást, mint ami van. Ha hideg van, ád 
az Isten fát, hogy befütsük szobánkat, 
a forró nyári nap ellen pedig hűs 
árnyékot.

— Okosan beszélsz — mondta a 
ráncos képű férfiú. — De azt csak nem 
tagadhatod, hogy a március bizony 
kellemetlen fickó, ezzel a sok esővel 
hideggel és szélviharral ?

— Ejnye, de leszólod azt a szegény 

márciust 1 — mondta Pál. — És telje
sen megfeledkezel arról a sok haszon
ról, amit ez a hónap hajt: Hiszen ő 
előhírnöke a virágbontó tavasznak és 
ennek kedvéért csak eltűrhetjük az idő 
egy-két kellemetlenségét.

A ráncos képű ifjúnak tetszett ez a 
felelet, mert ő maga volt a március, a 
ki testvéreivel, a tizenegy hónappal a 
vendéglőbe betért. Jutáimul egy szép 
kis ládikát adott Pálnak.

— Vedd el ezt. Ahányszor valami 
kívánságod van, nyisd ki e ládikát és 
benne logod találni azt, amit kívánsz.

Pál szépen megköszönte az ajándékot 
feje alá tette a ládikát és elaludt. Más
nap hajnalban elbúcsúzott a tizenkét 
hónaptól és útnak indult.

Alig ment nehány száz lépésnyire, 
megállt, kinyitotta a ládikát és igy szólt:

— Ehss vagyok, enni szeretnék I
Azonnal pompás ebéd termett előtte. 

Így teljesült minden kívánsága és az 
okos Pál szép ruhában, gyönyörű ko
csin és sok cselédséggel érkezett haza. 
Ott rögtön házat, birtokot és sok földet 
kívánt magának — ez is meglett.

Nemsokára olyan gazdag ember 
volt, hogy bátyja, a zsugori Péter majd 
megpukkadt az irigységtől. Mikor a 
csodaládika históriáját meghallotta, ő 
is elindult szerencsét keresni.

Mint Pál Ő is elért a csodavendég
lőbe és szóba állt a ráncos képű ifjú
val. De mivel Pál nagy bölcsen elhall
gatta, hogy mit felelt a hozzá intézett 
kérdésekre, Péter amúgy istenigazában 
leszidta a márciust. Elmondott minden 
rosszat arra a szegény hónapra és ami 
jó van benne, azt is letagadta.

Mikor elmondta mérges mondókáját, 
szépen lefeküdt aludni, mint aki jól 
elvégezte dolgát. Másnap reggel elbú
csúzott a tizenkét hónaptól és ekkor 
a március egy szép botot adott neki, 
ezt mondva:

— .Ahányszor valamire szükséged 
van, vedd elő ezt a botot és csak annyit 
mondj: adj nekem százat 1 — és men
test megkapod, amit kivánsz.

Jó. Péter boldogan megköszönte az 
ajándékot és haza ment. Otthon bezár 
kozott a szobájába, nehogy valaki meg
lássa azt a sok pénzt, amit ö mindjárt 
kapni fog. Aztán ráparancsolt a botra : 
adj nekem százat!

No hiszen lett is erre nemulass I 
A bot nyomban engedelmeskedett és 
fürgén táncolt a jajgató Péter hátán. 
Úgy eiagyabugyálta őkéimét,hogy végre 
torka szakadtából ordítani kezdett. A 
nagy kiabálásra előjött Pál és megállí
totta a bot működését azzal, hogy ki
nyitotta a ládikáját. Aztán igy szól:

— így jár aki zsugoriságból keresi 
az emberek és szellemek kegyéti

Lőrincz Rezső.

Sasa és n feliig története.;
Az Urnák 156Ö ik eszler.dejébej t
nlttnón iríA'/ofnc’ Imr'Ui íSzolimán irtózatos hordái ott rostold 

tak Szigetvár vára alatt. Rostokold 
mert hiába való volt minden támadd 
és erőfeszítésük, a vár hős védői J 
den támadást véresen visszaveri 

aZrinyi Miklós szigetvári kapitányM’j 
megadást kérő török követeknek kéj” 
ken kijelentette, hogy inkább az utol5 
szál emberig védi a gondjaira bij® 
várat, de a hitetlenek seregének aztreE 
nem adja. ff®

II. Szolimán, mikor ezt a követ nP 
tudtára adta, a követet lecsukattajl 
előbb talpára ráverette az őt megi||ip 
huszonötöt és azután kiadta a reng,, 
letet az általános ostromra. A fáz 
nagysága dobok megperdültek, a síi ~ 
ázsiai kürtők megszólaltak, a hat 
tömött sorokban La Allah, ií Aí 
ordítással megindultak a halálba. M 
az nem is várostrom volt, hanen 
halál bő aratása. Zrinyi katonái n 
az oroszlánok harcoltak, a várfalak ,sa 
tömegesen hullottak alá a janicsár, 
akik meg sem álltak Mohamed 
világi hetedik paradicsomáig. |

Mire a nap lebukott a határhegwje , 
mögé, a támadás vissza volt vére 
Szolimán éktelen haragra gyulladt. á:5tás 
ő százezres vitézi seregét egy marctóan, 
csapat megakadályozza az előnyofil^s 
lásban. Az arcába vér futott, a srifen 
összeszorult, csontos kezeivel amelybe 
hez kapott és lefordult a lováról! ve 
beglerbég, a pasák és a bégek gvflCsa 
san a tábori felcserért küldtek, kilfehí 
érvágó és egyéb metsző szerszámok? [e 
gyorsan a szultánhoz jött, de segítők 
már nem tudott, mert őfelségét ffldii, 
ütötte a guta. fe

A beglerbég, ki rangban a szálirány 
után következett, megvakarta tar fc|y és 
búbját és emigyen szólt: Jükiá

— Hát rosszkor ment el a mi |cit> 
séges urunk Mohamed hurikkal teliig 
paradicsomába, mert ha a janics^^ 
megtudják a szultán halálát, végező 
mindennek, annyifelé indul szét a sdj1’ 
ahányan vannak. Itt tenni kell vaiaHp1^ 

Tanácskozni kezdtek, melynek vég{,a, 
abban állapodtak meg, hogy a szu'IL.(, 
holttestét a sátorban hagyják, a,si.V"v 
elé pedig egy hatalmas vad szelind« 
kutyát kötnek, hogy senki a sátoí 
be ne léphessen. S a határozat sze(.' 
cselekedének.

... Pár nap múlva lóhalálban J’.’s 
Ali, a budai basa s minden áron 
séges ur orcája elé akar jutni. HA” 
rémitették a kutyával, melyet a 
ges ur rendelt a sátora elé, hogy n > 
kajában senki ne zavarja, a basa A ' 
tos közlendőire való hivatkozással kc'í'S

fjí!-
■
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Magyar Nép

ík meg neki, hogy bejuthasson 
■ba.
j8 a kutyától nem mehetsz be 
; basa, — monda néki a nagy 
j beglerbég.

. -fiz ne aggasszon jó beglerbég,
11 ■q.'E Ázsiában egy íakirtól tanultam 

van imát, melyet ha elmondok, 
jdabb kutya is bárányszelid lesz, 
aztán a beglerbég nem tudott 

:enni, mint bízva a kutya vadsá- 
és a basa imájának hiábavaló

megengedte, hogy a basa a
bi

űr
ta,

án
k

madarason sikeres gazdanap volt 
hó 27-én. Reggel 8 órakor a 

lak iss minden irányából megérkezett 
;ekeí Makkai Sándor helybeli szé- 
■zda lelkes szavakban üdvözölte. 
10rbán Balázs, a „Barázda" szer- 

ígylje és az erdélyi magyar gazdák 
í'R barátja megköszönte a szives 
i. *:atást és a megjelentekétüdvözölve 
^i’anapot megnyitotta.
Először versenyfejés volt, mely 
SZH.rsmint a tehenek tejelő képessé- 

bemutatása, illetőleg megállapi- 
óMi volt. Az eredmény igen szép 
smsak úgy csobogott a patyolat 
kí|íehér, habos tej. Ennek végezté
éi leggyorsabban fejők közül 3 
?Mi oklevél és csinos sajtárral tün- 
flyi. Mikő László szentlászlói föld- 

fc tartott okszerű felolvasást a 
ulirány és sokféle takarmánypótló 
fe|yés falevélről. Ezután következett 
jáiáüitás, mely bár kicsiny mé- 

j (olt, de szebb apa és anyaállata- 
jip sokan láttak. Különben is állat- 
ártztés terén az egész vidéken 
•eV'adaras az első község, honnan 
jrha- és anyaállat kerül ki messze 
Jire. hí is nagyon sok dijat osz
tja bizottság, amit egyenként fel- 
$1 hosszadalmas dolog volna. Az 
.^illitás eredményének kihirdetése 
)(j barátságos villásreggeli volt 

Dénes k.-tanitó házánál, mely 
2r iontisztelet következett. Istentisz- 

gyönyörü imát mondott a köz- 
jfeg lelkésze, Nagy Albert, míg 
íj> László koronkai ref. lelkész 
jpi szárnyaló ünnepi beszédet 
:5l melyben a hivek lelkére kötötte 
jpág vallásos nevelését és az egy- 
j kólát, hogy amiként a gazda- 
.jj ég oly szép eredménnyel bemu- 
f napon különböző gazdasági 
éjeit, úgy a lelkész és tanítók a

len 
n

sáfj
1 í

0

sátorba lépjen.
Pár perc múlva lepedőben hozták a 

basibozukok a budai basát. Csúnyául 
össze volt marcangolva, aiig leheteti 
ráismerni. Csupa húscafat és vér volt 
a szegény Ali basa.

Szánakozva nézi a beglerbég és 
megkérdi:

— No basa, nem használt az imádság ? 
' — Használt volna — felelte nyögve 

a vérében íetrengő basa — de az a 
beste kutya nem engedte elmondani.

Sz. S.

méhészet vezérfonala
Alegjobb és legolcsóbb szakmunka, cwra Ára utánvéttel 25 Lei.

hai

magok munkája eredményeivel büszkén 
léphessenek a nagyvilág elé. Istentiszte
let után a mezőgazdasági és háziipari 
kiállítás nyilott meg, mely igazán pá
ratlan volt a maga kis keretei között. 
Oly szép gazdasági termények, véle
mény, zöldség, gyümölcs, bor, szőlő, 
tejtermékek, mint aminők itt voltak, 
bámulatba hozták volna egy . országos 
kiállítás közönségét is. Hát az a sok 
gyönyörű női kézimunka ? Kezdve azon 
a sok szép házi szőttes asztalneműn, 
kalotaszegi varrotias, hímzés,müszövésü 
sok mindenen, melyeket a község szé
kely asszonyai és leányai készítenek, 
végezve a legkényesebb ízlést kielégítő 
munkákon. E szép versenyben is igen 
sok kitüntető díszoklevél és dij oszta
tott ki. Ezen kiállítás megtekintése és 
bírálata után következett az ebéd, mely 
a szép idő következtében a templom
kert hatalmas fáinak árnyékaiban fel- 
terített asztaloknál folyt le. Ebéd alatt 
sok szép pohárköszöntő hangzott el, 
melyek közül a bevezető pohárköszön
tőt Török Ferenc gazdaköri elnök tar
totta, melegen üdvözölve a vendégeket. 
Ezután még pohárköszöntőket tartottak: 
Orbán Balázs, Kovács Elek, gr. Thold- 
alaghy Mihály, dr. Szoboszlay László, 
dr. Árkossy Jenő, kik az aktuális gaz
dasági dolgokon kívül valamennyien a 
Magyar Pártban való tömörülés szüksé
gét hangoztatták. Valamennyien elitéi lék 
azokat a törekvéseket, melyek foglal
kozás szerinti külön tömörülésekkel 
akarnák a magyar egységet megbontani.

Ebéd után következeit a népünnepély, 
melynek kezdőpontja egy székeiy la
kodalom bemutatása volt. Ezetikivüi 
volt sulydobás, póznamászás, lepény
evés és kötélhúzás. Ez utóbbi legérde
kesebb pontja volt az ünnepélynek. 
Ugyanis itt két község: Madaras és 
Szentgerice ifjúsága mérkőzött ? leg

nagyobb érdeklődés mellett. A kétszeri 
húzásnál előbb az .egyik, másodszori 
húzásnál a másik fél javára - dőlt el a 
mérkőzés. Este műsoros eslé/y volt, 
melyen bemutatkozott a helybeli uj 
dalárda Gagyi Dénes k.-taniíó vezetése 
mellett. Ezenkívül szerepellek Orbán 
Balázs, dr. Kapussy Imre, Molter , Ká
roly igen érdekes és tanulságos felol
vasás és szabad előadásokkal. Műsor 
után tánc volt reggelig.

Külön meg keli emlékeznünk a szép 
nap megrendezéséért, Nagy Albert tisz
teletes, Gagyi D. k,-tanitó, Török Fe
renc és nejéről, Török István, Ferenczy 
Gyula jegyző, Horváth Józsefné, Bariba 
Etelka tanítónő, Orbán Balázs és azon 
gazda emberekről, kik oly szépen ki
vélték részüket a gazdanap tanulságos 
voltának előmozdításában. Bár minden 
község követné e szép példát.

Kakucs György.

Kolozsvár, 1825. október 3. 
daliát => 208-209 L

£ aranymárka
1 cseh korona 
t ‘oni sterling 
I svájci frank 
fi líra
1 dinár

— 50—
= 6'20-6 24. „

1020—1023 ,
40'50—40'6 j s
8'50—8'55 „ 

3'80
1 osztrák shíímg — 29'50—29'70 s
1 francia frank — 9 95—10 , 

335—37 magyar kor.™ í

A sertés kivitel betiltását 1; dk. 
A bukaresti hentesek küldötiségileg 
felkeresték a főváros poigármesi. rét, 
arra kérték, hogy járjon közbe a kor 
mánynál a sertés kivitel beszüntetése 
érdekében. Hivatkoztak a hentesek arra, 
hogy a sertés kivitel fellendülése óta 
a sertéshús ára 55—66 leire szökött 
fel, a zsir ára pedig 80 leire emelke
dett. Ha a kormány a sertés kivitelt 
be nem szünteti, úgy rövidesen a 
sertés hús eléri a 80 Ieias, a zsir pedig 
a 100 leies árat.

Megindult a mariul kivitel. Az 
utóbbi hónapokban külföldi marba 
exportunk teljesen eliariyhuít. Most 
azonban a marhákéieskedők élénken 
vásárolják a jószágokat és próbaképen 
több nagyobb tételt száliíioiiak ki Cselt 
Szlovákiába. Az árak egyelőre még a 
régiek. — Elsőrangú liuoit szarva 
marháért 30 leien felíil fizetlek élősúly
ban kilogrammonként. A marhakLitJ 
megindulása hatással lesz az erdélyi 
állatvásárokra is, melyeken az. utónbi 
időkben teljesen ellanyhui; a vételk.dv, 
ami az árak esését idezíe elő. Mo.t 
áremelkedésre számi!ha'unk



Magyar Nép
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f.oánia :Tlrj snrstj együnk
Uj sorsolásunk.

7 ÍFí'xí
1—5008, 2-5024, 3-5043, 4—5039, 
5—5045, 6—5009, 7-5004, 8—5038, 
9—5007, 10—5048.

E számok sorrendje megőrzendő, 
mert az 5001 töl 6000-ig beérkezett 
1000 uj előfizetőnk közül kisorsolt 10 
név azokat ilyen sorrendben fogja 
kapni. A frázsorsolás már október 5-én 
meglesz, nemkülönben a 200 kisebb 
nyeremény kisorsolása is. Minden régi 
előfizetőnk igyekezzék bár 1 uj előfi- 
zetö bejelentésével e másfélmilliót érő 
birtok sorsolásán való részvételhez, 

házsorsjeqyünk valamelyi
kéhez igényt szerezni.

2- 1926-os gyönyörű Erdély Magyar 
Naptárunkat november hó folyamán 
t£Ijesan jdijtalanul csak annak küld- 

leít s előfizetése 1925 december 31 ig 
rendben van.

K. M. és K. L. Csikszentdomokos, Á. T. 
B. F. Sinfalva, ifj. B. G. Csikszenttamás, 
J. Hadad, V. K. Érszodoró, J. K-, B. F. 
A. F. Csikmenaság, A. 1., H. M, P. S. és 
J. Alsóhomoród, B. S., B. M., D. S., ifj. 
J.. F. I., V. L„ Sz. J., Sz. S„ Sz. Gy., K.

és
T. 
és
B.
A.
M. Dés, H. I. Tamásd, K- B. Tcnke, T. J. 
M , ifj. Sz. B. Gy., Cs. G., J. M. Magyarszo- 
vát, P. F. és Sz. F. Dicsőszentmárton, B. A. 
és K. M. Gyergyócsomafalva, M. Gy. Almás- 
málom, B. A. Gátalja, L. A. és R. K. Világos, 
Zs. M. és B. J. Nagybacon, P. F. és özv. T. 
Zs.-né Gyalu, B. J. és Sz. G. Harasztos, P. 
G Dés, B. J. Ósinka, F. J., K. I. és ifj. B. 1. 
Magyarozd, L. G. és L. F. Déva, G. Gy., G.
I. , G. M. és Sz. J. Csikkarcfalva, Cs. Gy. K., 
I). 1., M. L. Ozsdola, T. J„ O. M-, Sz. J. és
N. S. Alsóárpás, ifj. Kr. J., S. Ji, B. R., D. 
M. és Sz, J. Petrozsény, P. J. L-é és Sz. F. 
Csikcsicsó, M. F. Nagyvarjas, L. Á. és P, B. 
Á. űyergyóremete, S. Gy. és P. Gy. Csoma- 
kőrös, V. Gy., K. L, és Sz. S. Szabód, S. L. 
és B. L. Vadász, A. J., P. N. és K B. I. 
Scpsibükszád, H. J. és H. G. Székelytompa,
B. B. és dr. F. D-né Vajdahunyad, M. I., B.
J. és P. S. Érbogyoszló, G. F. Abrudbánya, 
B. S. Csokaly, B. J., P. A. és K. M. Brassó, 
V. V., V. 1. Székelyudvarhely, T. J. és M. J. 
Alvinc, Sí. A. Parajd, Sz. A. és Cs. J. Ha- 
dikfalva, K, J. Sajóuavarhely, R. Gy., Pr. M., 
B. S. és Sz. J. Zernest, M. A. Petrozsény,
S. B. Piski, Sz. I. Mezőtelegd, B. B, J Gyer-

gyóremete, N. G. ás Sz. S. Aninosza, B. L 
Qltszakadát, V. B. Érköbölkut, J, F. Lupény, 
D. M. Belényes, K. K. Erdőhegy. L. Gy. Kis- 
jenő, Sch. A. Gyulafehérvár, ifj. N. F. és ifj.
K. K. Nyomát, M. M. és M E. Tataros.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukért fogadják mély tisz
teletünket, hálánkat és köszönetünket, biza
lommal kérjük és várjuk további eredményes 
támogatásukat.

W. J. Qilvács. Fogadja kivételes elismeré
sünket és köszönetünket derék hiveivel együtt.
— A. I. Balavásár. 10 uj előfizeíő után egy 
évig ingyen kapja a lapot és a naptárt, -r- 
Özv. Sz. S né Nagygalambfalva. Levelünk 
tárgytalan volt, hisz elutazása miatt lapja már 
törülve, üdvözlet. — B. M. Oklánd Hálás kö
szönet, lapszámaink kifogytak, hir jött, de a 
kép kliséhez gyönge volt, a lapban nem ér
vényesült volna s ezért elhagytuk. — Dr S; 
K. Élesd. Költségünk nem volt, kívánságára 
nem közöltük. — Cz F. Nagydoba. Cime ja
vítva, hálás köszönet, a 1C0 lei bejött, üd
vözlet. — K. A. Nagykolcs. F. évre még 8 
leit kérünk. — B. M. Vulkán. Hátrálék 1925. 
V. 15-től 60 lei. — G. L. Somkerék. A 100 
lei bejött, átadtuk címével együtt a Magyar
ságnak. — T. S. Tekerőpatak. Hátrálék 1925 
1. 1-től 100 lei, újakért hála és köszönet. — 
G. D- Krasznasándorfalu. Rendben 1926 IV. 
1-ig. könyvet a Minerva küldi. — Dr. B. A. 
Szabód. Bevezettük, özv. N. L-né hátráléka 
1925 l. 1-től f, évre 100 lei. — P. J. Tihó. 
Köszönet, sorsjegyet előre senkinek sem ad
hatunk, amint hirdettük — van 10 sorsje
gyünk, amit a 6000-ik előfizető beérkezése 
alkalmával 5001—6000 közötti előfizetőink kö
zött kisorsolunk. Utóbbi lapszámaink szer
kesztői üzeneteiben részletesen olvasható.

T. S. Tekerőpatak. A légyfogó-enyv házi elő
állítására vonatkozólag válaszunk: 1. 30 rész 
hegedügyantát, 19 rész lenolajat és 1 rész 
sárga viaszt összeolvasztunk. Először a gyan
tát olvasztjuk meg s ha megolvadt, hozzá- 
adjuK a sárga viaszt, végül a lenolajat. Lehe
tőleg kerülni kell a tulhevitést, hogy a viasz
nak csalogató méz szaga megmaradjon. Az 

..elkészült légyenyvet felkenjük papírszalagokra, 
vagy dobozokba öntjük. 2. 100 rész hegedű
gyantából, 50 rész lenolajból 50 rész terpen
tinből, 10 rész mézből is készíthetünk légy
enyvet. 3. Az első előiratnál leírtakhoz hoz
zákeverünk még 5 gr. hulladék automobil 
gummit, mi által az enyv ragadósabb lesz ,- 
ha felakarjuk kenni papírra, nem foly le róla 
oly könnyen, mint az első előirat szerint elő
állított enyv. Dr. F. A.

Özv. Sch. Gy-né Lőnyatelep. Hátralék 44 
lei, könyveket a Minerva' küldi. — Th. Gy. 
Érkeserü. Th. Gy. 10, L. J. 68, összesen 78 
lei f. évi XII. 31-ig. — Özv U. J-né Dabolc. 
A 100 lei bejött, előfiz. kezdete X. 1. — N. 
K. Margittá. Hirdetés jön, előfizetőért köszö
net, sorsolásba természetesen belekerülnek.
— V. Á. Kisenyed. Címet megírtuk, lejár 
1925 XI. l én, f. évre kell még 20 lei, kíván
ságára adunk megbízható címet jelzett vásá
rának lebonyolítására. — H. M Homoród- 
szentpál. Világháborúban elesett magyar ka
tonák nyilvántartásával a Tábori Püspökség 
(Budapest, Ostrom-u ) foglalkozott, szívesked
jék a legpontosabb adatok beküldése mellett 
ott érdeklődni. — Ifj. Kr. J. Petrozsény. Ga- 
lambtenyésztésről szóló könyvet nem tudunk 
küldeni. A galambtenyésztésről szóló tudni

valókat megtalálják a baromfitenyésztő 
szóló szakmunkákbbn, amelyek a haszOhS> 
romfi mellett a galambokat is tárgyaljáét 
legkiválóbb szakmunka ezen a téren Bjl 
Dürigen: Die Qeflügelsucht cimü 
nyelven megjelent két kötetes nagy ^5! 
melyben igen szép képek is vannak u„| 
haszonbaromfiakról, valamint a galambok! 
is. Magyar nyelven legfeljebb a Budapes| 
megjelenő baromfitenyésztési folyóirat ad nl 
útbaigazítást. A magyar szakmunkák, mint 
Hreblay Emil könyvei csakis a haszon 
Hifit tárgyalják. Dr. P. B.

Beérkezett és nyugtázni hért pénzek; 
K. L. Nyárádmagyarós 80, Sz. L. Szilái, 
vesd 111, Sz. L. Szabód 500, P. Sz. J. Kisj 
reki 100, Sz J-né Magyarlápos 200, Ny, $. 
Érkeserü 70 (rendben 1926. 11. 1-ig), R 
S. Margittá 100 (rendben 1925 XII, 31-ig)i

Tirő : Cikkéhez hasonló tartalmú köz 
ményeket keresve keresünk. A párbeszét 
forma ellen sincs kifogásunk. A tájszólá. 
túlságos használata azonban lehetette: 
teszi számunkra, hogy cikkét közöljük. A 
olvasóink az erszág egész területéről rek 
tálódnak s attól félünk, hogy például a sz 
mármegyei gazda meg sem érti azoka 
szófüzéseket és éhezéseket, amiket Ön ha 
nál. Élőszóval ezek a kifejezések egész 
másként festenek s a magyar nyelv eg 
előnye tudvalévőén az, hogy használói m 
denütt megértik egymást. írásban azon! 
másként fest a dolog. Egy olvasó. Hiradá 
val, amely szerint Ön körülbelül 300 mag 
nótát gyűjtött össze, nagyon megörvendez 
tett. Mi ugyan az idén kiadunk egy da 
könyvet Nemes Elemér összeállításában, 
azért minden anyagot szívesen fogadunk 
készítünk elé jövő kiadásunk számára, K| 
jük, váltsa be ígéretét, másolja le és hűlj 
el gyűjteményéi. 1

Tegyék próbára a szerencséjüket,; 
és vásároljanak sz erdélyi román 
sajtószindfkátus sorsjegyeiből 

Eoj sorsfBflj ára Gsak&ítL

A húzás visszavonhatatlanul a ka
rácsonyi ünnepek előtt egy héttel, 
vagyis dec. 16 án lesz megtartva. 
Rendeljünk 10,20, 100 drb. sors
jegyet, hogy a nyerési lehetőség 

annál nagyobb legyen.
8 f&nyBFeméypeft a hiiiiBM:

100.000 Lei
50 000 Lei
10.000 Lei 
5.000 Lei 

összesen 5412 pénznyeremény > 
Banca Centralanál letétbe he
lyezve. Sorsjegyek rendelhetők a 
pénz és portó előzetes beküldése 

mellett a
Rudolf Mossb hirdetési vállalatnál 

Cluj, Str. Regina Maria 37, 
Sajtósorsjáték jelige alatt.

Simonfffy István
mczőgazdaoágí gépgyár, vaa- éo rézöntődé 
Cluj—Kolozsvár, 6tr. Hvram Jancu (volt 
pnófí-Mtca) óo. szám, — Cslcfon: 85.

Több mint 50 éve fennáll; készítés raktáron tart földmtvelésl eszközöket: különb 
fajtájú ekéket, taligákat, vasboronákat, szelelő rostát, kukorica morzsolókat, répa és szt-'* 1 * * 
kavágó gépeket, teljes malom és olajgyári berendezéseket és azok alkatrészeit, különb’1 
közlömü tengelyeket, gyűrűs kenésü csapágyakat, szijkerekeket és 5 HP benzinmotor^' 
Javít szakszerűen garancia mellett gőz, benzin, szlvógáz és nyersolajmotorokat. Önt *7 
ból és rézből mindenféle géprészeket és más öntvényeket ócska minta után vagy rajz ■

Megkeresésre költségvetéssel díjtalanul szolgát fW®'4 S.



Magyar Népi

gömbölyű és sodrott 
szijjak, bőrmanchet- 
tek. Szivattyúk és hyd- 
raulikus prések PéSZÉPB 
bőr-fogaskerekek

Sürgönyeim: DERMATA Cluj.



Magyar Nép
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ApíőhírdeféáaL
Mse! Ferenc Putlfárné című re

génye előfizetőink részére 40 L, árban 
megrendelhető a Magyar Nép kiadó 
hivatalában a pénz előzetes beküldése, 
vagy utánvét mellett.

Jutalmat fizetek annak, kinek aján
lata folytán vidékre földbirtokos csa
ládhoz, jól főző mindenes csakácsnő- 
nek október elsejére beáíihatok. Cim 
a kiadóban.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Clui—Kolozsvár, Str. 
Pata 87.

Éledő 4 belietek 2 házzal. 4417 
□ öl, patak közlegelő közt vályog 
tégla, cserépgyár, pálinkafőzőé, tehe
nészet, sertéshizlalda, szőlőtelep, fais
kola, lucernás, baromfitelep, méhészetre 
való. Bővebbet levélben Nagy Károly 
Margittá, Bihatmegye.

A LEGIZLÉSESEEB NYOM
TATVÁNYOK A „ MINERVA e 
KÖNYVNYOMDÁI M ŰI N TÉ 
ZETÉBEN KÉSZÜLNEK, ra 
CLUJ, STR. BÁRON L. POP. 5.

Tüdőbetegek 
is kitűnő eredménnyel használják 

a Dr. Biró-féle

Zsabáos-tlii
Magyarország legrégibb, leg
ismertebb és legnagyobb kö
zépiskolai előkészítő taninté

A sser&esstój&i ideit 
OYALLAY DOMOKOS.

A kiadásért fskl t
PETR2S KÁL^ÁK

(töiv. védve)
Egy üygg ára 50 íeL

Kapható: Dr. Bíró gyógyszer
túrában Cluj Piafa Uniril 6. sz. 
továbbá minden nagyobb vi-.

déki gyógyszertárban.
Aki pontos címét közli, az ingyen 
megkapja: „Hogyan óvakodjunk 
a tüdöbajtól* dmü könyvecskét.

zete. Tanulmányaikban elma
radt tanulók rövid idő, alatt 
pótolhatják mulasztásaikat a 
Zsoldos-tanintézet révén. 
Egy év leforgása alatt négy 
osztályból is vizsgázhatnak 
az intézet tanítványai állami 
középiskolákban. A Zsoldos 
tanintézet tanítványainak sike
res vizsgájáért teljes anyagi fe
lelősséget vállal. Levélbeli kér- 
dezősködésre készséggel ad 
felvilágosítást szívességből az

,/Erdélyi Élet" 

kiadóhivatala Arad,

Megerőíieiő napi munka után 
cspdásan üdii és frissít a valódi DIANA 
EÓSBORSZESZ-szel való bedörzsölés.

I Ha bi r fegffiWfflg van saük- 
y milyen gj sége Írjon a

Cluj—Kolozsvár, Str. Regina Maria 
(volt Deák Ferenc-utca) 1. sz. címre.

Az

..Erálg! I FDdjabDÍ. W*
Legtartalmasabb

Tudományos Havi Folyóirat.
előfizetési árai:

Belföldön: Külföldön:
Egész évre 250 L. Egész évre 300 L. 
Félévre 130 „ Félévre 160 „
Negyedévre 75 „ Negyedévre 100 „
Kiadóhivatal Cluj—Kolozsvár, Strada 

Báron L. Pop. 5.

Ké fjen mutatvány számot.

! ÍÉBlnp fetsgáiÉ 

tífusz, tuberkulózis, difteria 
íj vörheuy stb. ellen hasz- 

néljuk a Kolozsvári

\ Heinrich József-féle 
j SS'MM fc’í&iiüíMPS
jj Súlyban, illatban, minőségben tel- 

jesen a régi. — HspM liülldínütt.

E^fiiiajdsnas: MsW iá. 
íllhiIÁiws isíhahi SÓIM.

Cluj-Kolozsvár, Piafa Unit-iá 2?.
Vállal mindennemű villamos 
és vizmunkáiatot, valamint 
villamos gépjavításokat. Ön
működő csengö-reduktor 

egyedüli árusítója. 
Költségvetés dij’msníes.

A 

„PÁSZTORTŰZ" 
Erdély legjobb szépirodalmi lapja.

Előfizetési ára!:
Belföldön: Külföldöm

Egész évre 350 L. Egész évre 500 L ; 
Félévre 180 , Félévre 250 , ; 
Negyedévre 100 > Negyedévre 150 
Kiadóhivatal: Cluj—Kolozsvár, Strada 

Báron L. Pop 5.

Kérjen ki utatványszámot

Cluj—Kolozsvár 
ajánlja- legjobb őrlemények

Hirdessen lapunkban!
Egy birtokhirdetésre kilenct 

három érdeklődő jelentkezeti 
kiadóhivatalunkban.

Sagöiis Fnrdlnsrs.r; 52, aí&$, h©? -;&lr;d“s totclfckca » acarexbftl hu.

ííy. a Mtaeiva t,-i» fcöajfwyosstf.-í gtr. Bxrnv, c., rid. -•


